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Wskazowki bezpieczenstwa 3

dzieciom.

Wskazowki dla rodzicow

Zapoznaj sie z instrukcjami oraz wskazéwkami bezpieczenstwa zanim rozpoczniesz korzys-
tanie z telefonu.
Wytlumacz tres¢ tych wskazowek oraz zagrozenie wynikajace z uzytkowania telefonu swoim

o

Pamigtaj, aby korzystac z tele-
fonu zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa oraz lokal-
nymi regulacjami. Np. w samolo-
tach, na stacjach benzynowych,
w szpitalach oraz podczas
prowadzenia pojazdu.

Telefony komérkowe moga
zaktdcac dziatanie urzadzen
medycznych, takich jak aparaty
stuchowe lub stymulatory serca.
Nalezy zachowa¢ minimum

20 cm pomigdzy stymulatorem
serca a telefonem komoérko-
wym. Korzystajac z telefonu
komarkowego nalezy go trzy-
mac¢ w poblizu ucha, ktére jest
wystarczajaco oddalone od sty-
mulatora serca. Aby uzyskac
wigcej informacii, skonsultuj sig
z lekarzem.

Karte SIM mozna wyja¢. Uwagal
Mate cze$ci moga zostac potk-
niete przez dzieci.

Dopuszczalne zakresy napiecia
(V) sieci sg okreslone na tado-
warce i nie moga zostac prze-
kroczone. W innym przypadku
tadowarka moze ulec zniszc-
zeniu.

5

¢

Dzwonki (str. 66), tony informa-
cyjne oraz rozmowa w trybie
glosnoméwigcym s odtwarzane
przez gtoénik. Nie przyktadaj
telefonu do ucha w momencie
odtwarzania dzwonka lub roz-
mowy w trybie gloSnoméwiacym
(str. 20). W innym przypadku
grozi to powaznym, trwatym usz-
kodzeniem aparatu stuchu.
Uzywaj tylko oryginalnych bat-
erii (catkowicie bezrteciowe)
oraz + fadowarek Siemens. W
przeciwnym razie Ty ponosisz
ryzyko uszkodzenia produktu
lub jego niekorzystnego wptywu
na Twoje zdrowie. Np. Nieorygi-
nalna bateria moze eksplo-
dowac.

Nie rozbieraj telefonu. Mozna
jedynie wymienia¢ baterie
(catkowicie bezrteciowa) lub
karte SIM. Zabronione jest roz-
bieranie baterii pod jakimkolw-
iek pozorem. Dokonywanie
innych niz wymienione zmian
w urzadzeniu jest zabronione i
uniewaznia zezwolenie na
dziatanie.



4 Wskazowki bezpieczenstwa

Pamietaj
& Przy wyrzucaniu zuzytych bat-
erii czy telefondw nalezy
pamieta¢ o obowigzujacych
regulacjach prawnych.

Telefony komérkowe moga,
]| zaklocac dziatanie pobliskich
brod | Urzadzen takich jak TV, radio-

odbiornik czy komputer.

siemens| Uzywajtylko ORYGINALNYCH

- akcesoriow Siemens. Zapobi-

%['e?s'ﬂg! ega to wystepowaniu ryzyka
niekorzystnego dziatania na
Twoje zdrowie czy wtasnosé
oraz zapewnia dziatanie
zgodne z obowigzujacymi
przepisami.

Jeslinosisz telefon na szyi, uzywaj jedynie
oryginalnego zestawu Siemens FCT-500
Loop Case. Ze wzgledu na mozliwo$¢
wystapienia powaznych obrazen lub
$mierci w wyniku uduszenia zabronione
sg do tego celu inne akcesoria. Dzieci do
14 roku zycia nie powinny nosi¢ telefonu
na szyi.

Niewtasciwe uzytkowanie telefonu
uniewaznia gwarancje!




Opis telefonu

@ Whbudowana antena

Nie zakrywaj dtonig telefonu w jego
gérnej czesci. Zmniejsza to odbior
sygnatu (zasieg).

Glosnik M (GPRS; amm
Symbole wyswietlacza Operator

Poziom sygnatu/dostepnos¢ GPRS/
stan baterii.

Klawisz sterujacy

Patrz nastepna strona
Klawisze wprowadzania
Numery, litery

Mikrofon

Gniazdo telefonu

Ztacze dla tadowarki, zestawu stucha-
wkowego itp.

© e

30.08.03  12:30

0O © 6

Pamietaj

Wyswietlacz telefonu i szkietko w obudowie
sq zabezpieczone do transportu specjaing
folia.

Usun folie zanim zaczniesz korzystac z
telefonu.

W pewnych przypadkach statyczne fadunki
moga wywotywac przebarwienia wy$wiet-

lacza. Objawy te, znikng w przeciggu kilku
10 minut.




Opis telefonu

SIEMENS
M) (GPRS amm
Operator
30.08.03  12:30

@ Klawisze funkcyjne

Biezace funkcje klawiszy wyswietlone
sa w dolnej linii wy$wietlacza jako
éﬂ/symbol.

@ Klawisz pofaczenia

Wybieranie wyswietionego numeru/
nazwy, odbieranie potaczen.

W trybie czuwania: wyswietla liste
ostatnich wykonanych potaczen.

©) Klawisz WHWytiZakoricz

+ Wylaczony: nacisnij diuzej,
aby wiaczy¢.

+ Podczas rozmowy lub w
aplikacji: nacisnij krotko,
aby zakonczy¢.

+ W menu: naciénij krétko: po-
ziom wstecz. Naciénij diugo:
powr6t do trybu czuwania.

+ W trybie czuwania: nacisnij
dtugo, aby wytaczy¢ telefon.

@ Klawisz sterujacy

®

W listach i menu:

Podczas potfaczenia:

Otwérz menu potaczen.
Oznaczenie poziomu

gtosnosci.
W trybie czuwania:

Przewijanie gora/dot.
Wybierz funkcje.

Powrét do poprzedniego
poziomu menu.

Otworz Ks.adresowa.
Otwiera menu.

Informacje o GPRS.

ADDD

Naci$nij dlugo

+ W trybie czuwania: wyt./wt.
wszystkie sygnaty dzwigko-
we (z wyjatkiem alarméw).

Dla potaczen przychodzacych:

wylacza tylko dzwonki.

Naci$nij dlugo

+ W trybie czuwania: whwyt
blokade klawiszy.

<



Symbole wyswietlacza

Symbole wyswietlacza
P))) Wskaznik zasiegu.

&  Brakdostepu do sieci.

tadowanie.

Funkcja wigczona/wytaczona.

Stan natadowania baterii,
np. 50%.

ABC/  Oznaczenie trybu wielkich/
Abc/abc malych liter.

Ks. adresowa

EAbc  Wprowadzanie tekstu z T9.

Historia potaczen

GPRS  Wiaczony oraz dostepny.

Rozrywka.

iGPRS!  Zarejestrowany.

Organizer.

GPRS  Pobieranie przez GPRS.

Wiadomosci.

()  Trybzest. stuchawkowego.

R e gy

Profile.

N
4

Dodatki.

System plikdw.

1"\ Automatyczne odbieranie

potaczen.
Symbole specjalne/organizer
@ Memo.

Pofaczenie.

W zaleznosci od operatora, niektore sym-

8)
(A
57 Ustawienia. .
J@  Przenoszenie wszystkich EL?] ‘% Spotkane.
potaczen. () Budzik.
f4i  Wylaczone dzwonki. Stoper.
LT Tylko krétki dzwiek (ton). Klawisze funkcyjne.
L) Ezwoni tylko, gdy numer jest w Otrzym. wiadomos¢.
s. adresowej. [ws]  Otrzymano MMS.
Q Ustawiony alarm. [N]  Otrzymano powiadomienie o
(1 Alarm/budzik aktywny. MMS.
O  Aktywna blokada klawiszy. Otrzym. wiadomosc glos.
Numery telefondw/nazwiska: &  Pol. nieodebrane.
7] Nakarcie SIM 8]  Zapisz w ks. adresowe.
(=)  Nakarcie SIM (zabezpieczone (8]}  Kopiuj z ks. adresowej.
kodem PIN2).

W pamigci telefonu.

bole pokazane w instrukcji moga réznic sie
od tych w telefonie.




8 Przygotowanie

Wkiadanie karty SIM/
baterii

Wraz z zakupem ustug operatora
sieci otrzymates(tas) karte SIM, na
ktorej zapisane sg informacje doty-
czace zaméwionych ustug. Jezeli
otrzymates(tas) karte SIM wielkosci
karty kredytowej, wytam delikatnie
wyraZznie zaznaczong jej czesc.
* Zdejmij pokrywe baterii przez
nacisniecie na Srodku pokrywy i
przesun w dot.

e Wsun karte SIM w otwér, stykami
skierowanymi w dét a nastepnie
delikatnie zasuri blokade (upewnij
sig, ze Sciety naroznik karty znaj-
duje sie w odpowiedniej pozycji).

e Wtéz karte SIM stykami skierowa-
nymi w dét. Delikatnie zat6z
baterie.

¢ Nasur obudowe na telefon dopdki
nie znajdzie sie we witasciwej
pozycji.

Pamietaj
Zawsze przed wyjeciem baterii, wytacz tel-
efon!

Obstugiwane sg tylko karty SIM 3 V. Jesli
masz starg karte, skontaktuj si¢ z opera-
torem.

Funkcje bez karty SIM................ strona 74




Przygotowanie

tadowanie baterii

W momencie zakupu bateria nie jest
w petni natadowana. Wt6z wtyczke

tadowarki do gniazda telefonu, pod-
facz tadowarke do sieci, a nastepnie

faduj przynajmniej przez 3,5 godziny.

=

Oznaczenie podczas tadowania
W trakcie tadowania.
Czas tadowania

Pusta bateria jest w petni natadow-
ana po uptywie okoto 3,5 godziny.
tadowanie jest mozliwe jedynie w
obrebie temperatur od +0 °C do

+45 °C. Jedli temperatura przekroczy
dopuszczalny zakres, symbol fadow-
ania zacznie miga¢. Napiecie
okreslone na tadowarce nie moze
zostac przekroczone.

Aby uzyskac najwieksza wydajnos¢,
bateria powinna zosta¢ w petni
natadowana i roztadowana przy-
najmniej 5 razy.

Brak ikony tadowania

Jesli bateria jest catkowicie roztado-
wana, po podtaczeniu tadowarki
ikona tadowania nie ukaze sie od
razu. W tym wypadku bateria bedzie
w petni natadowana po uptywie
okoto 4,5-5,5 godziny.

Uzywaj tylko oryginalnych tado-
warek!

Oznaczenia podczas dziatania

Poziom natadowania baterii wyswi-
etlany w czasie dziatania (pusta —
petna):

« ]« -l
Sygnat dzwiekowy oznajmia kiedy
bateria jest prawie pusta. Poziom
natadowania baterii bedzie
poprawnie wyswietlany tylko po nie-
zaktéconym cyklu tadowania/
roztadowania. Nie powinno sie nie-
potrzebnie wyjmowac baterii i jesli to
mozliwe przerywac zbyt wczesnie
procesu tadowania.

Pamietaj

tadowarka nagrzewa si¢ przy dtuzszym
tadowaniu. Jest to normalny objaw i nie jest
to niebezpieczne.

CZaSs Pracy ......ccveeveereereerneenceens strona 74

Deklaracja jakosci baterii strona 74




10 WH/Wyt kontroli PIN

Wiaczanie/wytaczanie

Nacisnij diugo klawisz Wt/
5 WytiZakonicz, aby wigczy¢
lub wytaczy¢ telefon.

Wprowadzanie kodu PIN

Karta SIM zabezpieczona jest
4-8 cyfrowym kodem PIN.
ﬁ: Wprowadz kod PIN przy

= pomocy klawiatury nume-
rycznej. Na wyswietlaczu
pojawiaja sie znaki ****,
aby uniemozliwi¢ odczyt-
anie kodu PIN przez osoby
postronne. Btedy mozna
poprawia¢ uzy-wajac 9.

Podaj PIN:

*k k%

'.-1
TS
| 0K |

OK| Potwierdz wpis prawym
klawiszem funkcyjnym.
Logowanie w sieci trwa
kilka sekund.

Pierwsze wiaczenie
telefonu

Czas i data

Zegar nalezy poprawnie ustawic przy
pierwszym uruchomieniu telefonu.

Zmiei
i3t
ziei

Pojawi sie takze propozycja skopiow-
ania wpiséw karty SIM do ks. adre-
sowej w telefonie. Jesli wybierzesz
[LETA, nie przerywaj tego procesu. W
czasie kopiowania nie odbieraj przy-
chodzacych potaczen. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami na wy$wiet-
laczu.

Nacisnij.
Wprowad? czas,
potwierdz [o]4.

Wprowadz date,
potwierdz [o]4.

Mozesz skopiowac dane z karty SIM
pézniej w (strona 30).
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Tryb czuwania

m» L

Operator

30.08.2003 12:30

Nowy s J ~tenu

W chwili pojawienia sie na wyswie-
tlaczu nazwy operatora, telefon jest
w trybie czuwania i jest gotowy do
uzycia.

Do lewego klawisza funkcyjnego
moga by¢ przydzielone rézne funk-
cje.

Naciénij diugo klawisz Wt/
WytlZakoricz, aby pow-
réci¢ do trybu czuwania z
dowolnego miejsca w

menu.

Pamietaj

[ )))) B4 1o strona 78
D SAT menu (0pcja) .............. strona 55
Zmiana kodu PIN ..o strona 15

INN@ SIEC.......cvnveieireiieiiinas strona 72
Problemy z kartg SIM.................. strona 76

Usuniecie blokad karty SIM........ strona 16

Numer alarmowy (SOS)

Numeru alarmowego nalezy uzywac
jedynie w nagtych wypadkach!
Poprzez wybranie funkcji, e8]
mozesz wykonac pot. alarmowe w
dowolnej sieci a takze bez karty SIM
czy bez wprowadzania kodu PIN
(dostepne u wybranych opera-
toréw).



12 Informacje ogodlne

Instrukcja obstugi Sterowanie menu
Do wyjasnienia dziatania uzywane sg W tej instrukcji obstugi kroki niez-
nastepujace ikony: bedne do dotarcia do danej funkgji

pokazane sa w skondensowanej
formie, np. aby wyswietli¢ liste

ﬁ: Wprowadzanie cyfr lub
potaczen nieodebranych, wybierz:

- liter.

WiWytiZakoricz. [T - © Nieodebrane
Klawisz pofaczenia. Odpowiada to:
ZEN Nacisnij klawisz steru- @ »» L
g jacy we wskazang,
strone.
/7 S/ Kiawisze funkcyjne. Operator
[Menul Wyswietla funkcje klaw-
isza funkcyjnego. 30.08.2003 12:30
Funkcja zalezna od
C8| operatora, moze m m
wymagac dodatkowej

rejestracji.

[Menu Otwodrz menu.

Z trybu czuwania: nacisnij
prawy klawisz funkcyjny.
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B st z
@ D [eodebrane ]
Odebrane
m Wykonane
0 0 f
e

N\ o g Wybierz @ Hist. polaczen. Nacisénij.
Naci$nij klawisz sterujacy Nacisénij prawy klawisz funk-
w gore. cyjny, aby otworzy¢ liste
ieodebrane.

5 ©
i
Biuro

+48223765489

(71
M £/ &
Shoe ] Wyvie |

Warsztat

IEE  Naciénijprawyklawisz, aby G2 ) Przewin do zadanego
otworzyc¢ Hist. pofaczen. v wpisu.

Naciskaj klawisz sterujacy
w dot, aby przewijac.



14 Informacje ogodlne
Nieodebrane ER Zobacz

® L= )
Biuro Karol
+48223765489 +48223765489
(Karol ] 2003-11-05  12:30
Warsztat Pot: 5

EZTEE  Naciéni.

Nacisnij lewy klawisz funk-
cyjny, aby zobaczy¢ numer
telefonu, date, czas oraz ilo$¢
potaczen.



Zahezpieczenia 15

Kody

Telefon oraz karta SIM sa zabezpiec-
zone przed naduzyciami za pomoca
kilku koddw.

Przechowuj poufne kody w bezpiecz-
nym miejscu tak, aby moc z nich sko-
rzysta¢ kiedy beda niezbedne.

PIN Zabezpiecza karte SIM (per-
sonal identification number).

PIN2 Niezbedny do ustawienia
wysSwietlania kosztow potaczen
oraz korzystania z funkcji, spec-
jalnych kart SIM.

PUK Kody specjalne. Uzywane do

PUK2  odblokowania karty SIM, zab-
lokowanej po trzykrotnym wpro-
wadzeniu nieprawidowego
kodu PIN.

Kod Zabezpiecza niektore funkcje

aparatu  aparatu.

[ > s~ Zabezpieczenia» Kody
= nastepnie wybierz funkcje.

Kontrola PIN

Zwykle po wiaczeniu telefonu
wymagane jest wprowadzenie kodu
PIN. Mozesz wytaczy¢ zadanie kodu
PIN, natomiast ryzykujesz nieautory-
zowane uzycie telefonu. Niektérzy
operatorzy nie zezwalaja na wyta-
czenie kontroli PIN.

1] ,
@= Wprowadz PIN.

OK| Potwierdz.
Zmien PIN

Mozesz zmienic¢ kod PIN na dowolny
4-8 cyfrowy kod, np. fatwiejszy do
zapamietania.

Nacisnij.

[ 1] ,

@= Wprowadz obecny PIN.
OK| Nacisnij.

ﬁ! [Id Wprowadz nowy PIN.
58, I
Zmien PIN2

(wyswietlany, tylko jesli PIN2 jest
dostepny). Postepuj jak przy Zmien
PIN.

Powtdrz nowy PIN.
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Zmien kod tel.

Kod ten to 0000 i ma zastosowanie
do wiekszosci zabezpieczonych
funkcji. Kod ten mozna zmienic.

ﬁ: Wprowadz obecny kod
= aparatu.

Nacis$nij.

Wprowadz nowy kod
aparatu (4-8 digits).
Powt6rz nowy kod
aparatu.

Odblokowanie karty SIM

Po trzykrotnym wprowadzeniu
btednego kodu PIN, karta SIM jest
blokowana. Aby odblokowac karte,
nalezy wprowadzi¢ zgodnie z
instrukcja kod PUK (MASTER PIN),
otrzymany wraz z karta SIM. W przy-
padku zagubienia kodu PUK
(MASTER PIN), skontaktuj sie z
operatorem.

oK
Y oK
mE,

Ochrona przed przypad-
kowym wigczeniem

Potwierdzenie wtaczenia telefonu
jest wymagane nawet jesli wyta-
czona jest ochrona kodem PIN
(patrz strona 15).

Zabezpiecza to przed przypadkowym
wtaczeniem telefonu, np. podczas
przenoszenia w kieszeni.

Nacisnij diugo.
Kontrola samolotu

Potwierdz
wilaczenie

OK| Nacis$nij. Telefon zostanie
wigczony.
XM Naciénij lub nie naciskaj

zadnego klawisza. Telefon
nie zostanie wtaczony.



Moj telefon 17

Telefon oferuje szereg funkgji, ktére
umozliwiajg dopasowanie go do

osobistych wymagan czy preferencji.

Dzwonki

Przypisz oddzielne dzwonki do grupy
(strona 66).

Animacje, wygaszacze, loga,
aplikacje

Dostosuj telefon zgodnie ze swoimi
upodobaniami, aby nadaé¢ mu
odmienny charakter:

Wygaszacz

Wybierz zegar cyfrowy lub wtasny
obrazek (strona 65).

Logo operatora

Wybierz obrazek, ktéry bedzie
wyswietlany w trybie czuwania
(strona 64).

Tapeta

Wybierz obrazek i ustaw go jako
tapete (strona 64).

Uktad kolorow

Wybierz uktad koloréw dla catego
systemu menu (strona 64).

Dodatkowe zawartosci?

Mozna zaméwi¢ dodatkowe
dzwonki, loga i wygaszacze ekranu
w Internecie i pobrac je za pomoca
SMS/MMS:

www.siemens-mobile.com/ringtones
www.siemens-mobile.com/logos
www.siemens-mobile.com/screensaver

Moje menu

Stwérz wtasne menu z funkcjami,
ktérych najczesciej uzywasz, numer-
ami telefonéw czy stronami WAP
(strona 62).



18 Telefonowanie

Wybieranie numeru z
klawiatury

Aby odebraé potaczenie telefon
powinien by¢ wigczony (czuwanie).
ﬁ: Wprowadz numer (zaw-
= sze z nr kierunkowym,
jesli konieczne, z nume-

rem miedzynarodowym).

Krétkie naciéniecie kas-
uje ostatnia cyfre, dlugie —
caty numer.

Nacisnij klawisz potacze-
nia, aby wybra¢ numer.

S

Zakonczenie pot.

Naciénij przycisk krétko.

Rozmowa zostanie zakoriczona.
Nacisnij ten przycisk nawet, gdy
osoba, z ktéra rozmawiasz, pierwsza
odtozy stuchawke.

Ust. glosnosci

Uzyj klawisza nawiga-
cyjnego (w gore), aby
uruchomic regulacje
gtosnosci (mozliwe
jedynie podczas potacze-
nia).

Ustaw poziom gto$nosci i
potwierdZ za pomoca m

Jesli korzystasz z zestawu samoch.,
ustawienie gtosn. nie bedzie miato
wptywu na zwykte ust. telefonu.

Wybierz ponownie
poprzedni numer

Aby zadzwoni¢ pod ostatnio wybrany
numer:
Naciénij dwukrotnie klawisz

@ potaczenia.

Aby zadzwonic¢ pod jeden z ostatnio
wybranych numeréw:

S

Nacisnij klawisz potacze-
nia raz.

Wybierz zadany numer
z listy, a nastepnie

nacisnij ...
@ ... aby zadzwoni¢.
Pamietaj
[5R1] Zapisanie numeru
telefonu w ks. adresowe............ strona 27
[eTTH Historia potaczen ........... strona 32
| Zawics [ strona 21
[T Menu potaczeri ............ strona 22
[ZEZE Ust. przeniesien ........strona 68
[EFEA Glosnik...........ccoeeeee strona 20

Whyt. mikrofonu strona 22

WHwyt przesytania numeru

telefonu (Ukryj ID) .....covceevnceeenee strona 68
Miedzynarodowe numery

kierunkowe...........ccveveereenencnenne strona 76
Zachowanie numeru tel.............. strona 78
Kody sterujace (DTMF).............. strona 75
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Jesli numer jest zajety
Jesli wybrany numer jest zajety lub
nieosiagalny z powodu probleméw
sieci dostepnych jest kilka opcji (w
zaleznosci od operatora).

Autowybieranie poprzednich numeréw

[T Nacisnij. Numer bedzie
automatycznie wybier-
any w ciagu 15 minut w
narastajacych inter-
watach.
Zakonricz naciskajac:
klawisz.

Przypomnienie

Dalej] Nacisnij. Krétki sygnat
przypomni o oddzwo-
nieniu pod wyswietlony
numer po 15 minutach.
Nadejscie lub wykonanie potaczenie
lub przerywa dziatanie tych
funkcji.

Odbieranie pot.

Aby odebra¢ potaczenie telefon
powinien by¢ wiaczony (czuwanie).
Nadejscie potaczenia przerywa jakie-
kolwiek inne uzycie telefonu.

((R))

+4852764556
o |
Nacisnij.

lub

@ Naciénij.

Jezeli numer telefonu zostat prze-
stany przez sie¢, zostanie wéwczas
wyséwietlony. Jesli w ks. adresowej
zapisane jest nazwisko dzwonia-
cego, zostanie ono wyswietlone
zamiast numeru. Jesli ustawione,
zamiast ikony dzwonka moze ukazy-
wac sie obrazek (strona 27).

Pamietaj

Zanim przytozysz telefon do ucha upewnij
sie, ze pofaczenie zostato odebrane.
Zabezpiecza przed uszkodzeniem stuchu

spowodowanym gto$nym dzwonkiem!




20 Telefonowanie

Odrzucanie pot.
Odrzuc|

Nacisnij. Pofaczenie zosta-
nie przeniesione, jesli
przeniesienia sg aktywne
(strona 68).

lub

Naci$nij krétko.

Pamietaj

@ Pot. nieodebrane................ strona 32
Odb. dowolnym przyciskiem ......strona 67
Wyt. dzwonka.........ccovevniirerenne. strona 77

Gtosnik
Podczas rozmowy mozesz odtozy¢

telefon i stysze¢ rozméwece poprzez
wbudowany gtosnik.
»» L

0w

Karol

[EFEA  Uruchom tryb gtoénomé-
wiacy.

Tak Wiacz.

»m»

)

@5 Uzyj klawisza nawigacyj-
- nego, aby ustawi¢
gtosnosc.
[EE wytacz.
Pamietaj

Zawsze wytaczaj "tryb gloSnomowiacy"
zanim przytozysz telefon do ucha. Dzigki
temu unikniesz ryzyka uszkodzenia stuchu.

[ Otworz menu potaczer...strona 22
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Zawieszanie pot. Joe|
Nawiazanie drugiego potaczenia.

Podczas rozmowy mozesz zadz-
woni¢ na inny numer.

Otwo6rz menu pot.

Zawie$ Zawies biezace pota-
czenie.
»m» L |

Potaczenie zawieszone

Wybierz teraz nowy numer
(Ks.adresowa (3)). Kiedy nowe
potaczenie zostanie nawigzane:
[ZEZEE] Przetaczanie pomiedzy

rozmowami.
« Zakonczenie biezacej rozmowy

Zakoricz biezace potacze-
nie. Jestes teraz pota-
czony z dzwonigcym.

Potaczenia przychodzace (31
podczas rozmowy
Funkcja moze wymagac osobnej

rejestracji u operatora oraz dodatko-

wych ustawieri w telefonie.

Podczas potaczenia mozesz zostac

poinformowany(a) specjalnym

sygnatem dzwiekowym o oczekuja-

cym potaczeniu (strona 68).

a nastepnie mozesz wykonac jedna

z operacji:

* Odebranie pot. oczekujacego

[ZZZEE] Odbierz potaczenie ocze-
kujace i zawies biezace.
Aby przetaczac sie pomi-
edzy rozmowami, patrz
powyzej.

* QOdrzucenie pot. oczekujacego

[ErEM  Odrzué pot. oczekujace.
lub

[ Jedli ustawione, pot. ocze-

kujace zostanie przenie-
sione np. na poczte
gtosowa.

* Przyjmij potaczenie oczekujace i
zakonicz aktualne

Zakoncz biezace pota-
czenie.

Odbierz nowe potaczenie.
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Konferencja goe|

Nawigzane jednoczesnie potaczenia
(maks. 5) mozna zestawi¢ razem w
tzw. telekonferencje. Niektére opi-
sane funkcje moga nie by¢ obstugi-
wane przez operatora, lub moga
wymagac uaktywnienia. Po nawia-
zaniu pofaczenia:

Otwédrz menu i wybierz

Zawie$. Biezace pot. zosta-

nie zawieszone.

ﬁ: Nastepnie wybierz nowy
numer. Kiedy nowe pot.

zostanie nawigzane ...

... otworz menu i wybierz
Konferencja. Zawieszone
rozmowy zostana
potfaczone.

Powtarzaj procedure, dopdki wszy-
scy uczestnicy nie zostang potaczeni
razem (do 5 rozméwcédw).

Zakonczenie

Wszystkie potaczenia z
konferecji zostang zakon-
czone jednoczesnie po
nacisnieciu klawisza
Zakoncz.

Menu potaczen

Jedynie podczas rozmowy, dostepne
sg ponizsze funkcje:

Otworz menu.

Zawie$ (strona 21)

Mikrofon Whwyt mikrofon. Przy wyta-

wh/Mikro-  czonym mikrofonie osoba

fon wyt. po drugiej stronie linii nie
styszy Cie (wyciszenie).
Takze: nacisnij dtugo.

Glosnik (strona 20)

Glosnos¢  Ust. gtosnosci.

Konferencja (strona 22)

Czasy/ Wyswietla czas trwania

Koszty oraz koszty podczas pota-
czenia (jesli ustawione,
(strona 33)).

Wyslij (strona 75)

tonowo

Prze- Pierwotna rozmowa jest

nies.pot. potaczona z druga. Dla Cie-

! bie obie rozmowy zostana,

zakonczone.

Menu Dostep do gtownego menu.

gtéwne
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Wprowadzanie tekstu

bez T9

Nacisénij kilkukrotnie klawisz numer-
yczny, dopoki zadana litera nie wys-
wietli sie. Kursor przesuwa sie po

chwili.
Przykfad:

A, a1-9

Nacisnij krétko raz dla a,
dwa razy dla b, itd. Pier-
wsza litera w kazdym zda-
niu jest automatycznie
zamieniana na WIELKA,.
Nacisnij dtugo, aby wpisac
cyfre.

Liczby i znaki specjalne sg
wyswietlane po odpow-
iedniej literze.

Nacisnij krétko, aby usunac
litere przed kursorem ,
nacisnij dtugo, aby wyka-
sowac cate stowo.

Przesuwa kursor (do
przodu/wstecz).

Nacisnij krotko: Przetacza
pomiedzy abc, Abc, T9abc,
T9Abc, 123. Oznaczenie
statusu wyswietlone jest
w gornej linii ekranu.
Nacisnij dlugo: Zostana
wyswietlone wszystkie
tryby wprowadzania.

Nacis$nij krétko: Wprowad-
zanie znakéw specjal-
nych.

Nacis$nij dtugo: Zostana
wyswietlone wszystkie
jezyki wprowadzania.
Nacis$nij raz/wielokrotnie:
L2PM0+-()@)
Nacis$nij diugo: Wpisuje O.

Wprowadza spacje.
Nacisnij dwukrotnie=
przeskok do nastepnej
linii.

Znaki specjalne

Nacisnij krétko. Zostanie
wyswietlona mapa

znakéw:
el ARk
IR () || ¥|S|E
€@ \|& #|[[1][{]} %]~
<|=|>|| [ §|T|A|O|A|Z
mZiova
1) Pominiecie linii

, Przewijaj znaki.
IOTIEE  Nacisni.
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Wprowadzanie tekstu
zT9

"T9" dedukuje wiasciwe stowo na
podstawie wybieranych klawiszy
poprzez dokonywanie poréwnan
przy uzyciu wbudowanego stownika.

Wiacz, wylacz T9
Opcie] Otwérz menu tekstowe.

Platforma T9
Wybierz, nastepnie

Prefer. T9 Wybierz.

Wybierz Jezyk wprow.

Wybierz jezyk, w ktérym bedziesz
pisa¢ wiadomos¢.

[FEE Otworz menu tekstowe.

Platforma T9
Wybierz, nastepnie

Jezyk

wybierz.

Potwierdz, aby nowy
jezyk zostat wybrany.

Wersje jezykowe T9

Jezeli chcesz zatadowac¢ stownik T9 w
innym jezyku, to duzy wybor do pobrania z
Internetu oraz instrukcje instalacji zna-
jdziesz pod adresem:

www.siemens-mobile.com/t9

Wprowadzanie stoéw z uzyciem T9

Podczas pisania, wyrazy na wyswiet-
laczu ciggle sie zmieniaja. Najlep-
szym sposobem jest pisanie bez
patrzenia sie na ekran.

Naciskaj tylko raz klawisz, pod ktérym
znajduje sie dana litera Przyktad pisa-
nia stowa "hotel":

nacisnij krétko dla T9Abc,

nastepnie

Nie uzywaj znakéw specjalnych jak A
tylko wpisz znak standardowy np. A,
T9 zrobi reszte za Ciebie.

nacisnij. Spacja konczy
pisanie wyrazu.

Edytor tekstu w telefonie pozba-
wiony jest polskich znakéw specjal-
nych . a, e, ¢itp. Polski znak spec-
jalny przy zastosowaniu kodowania
tekstu Unicode zajmuje wiecej mie-
jsca niz zwykty znak Latin. W zwigzku
tym przy uzyciu polskich liter dtu-
gos¢ wiadomosci SMS wynositaby
jedynie 70 znakéw.

W telefonach Siemens mozesz
korzystac z platformy T9 i wysytac
wiadomosci SMS o petnej dtugosci
160 znakéw.


http://www.my-siemens.com/t9
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Pamietaj

Whprowadzenie kropki. Wpro-
wadzenie kropki koriczy
stowo/zdanie, jesli nastepuje
po nim spacja. W $rodku
stowa, kropka odpowiada
tacznikowi/apostrofowi:

np. = provider’s.

Przesuniecie w prawo.
Korczy stowo.

Nacisnij krétko: Przelacza
pomiedzy: abc, Abc, T9abc,
T9Abc, 123. Oznaczenie
statusu wy$wietlone jest w
goérnej linii ekranu.

Nacisnij diugo: Zostang,
wyswietlone wszystkie tryby
wprowadzania.

Nacisnij krotko: Wprowad-
zanie znakow specjalnych
(strona 23).

Nacisnij diugo: Zostang,
wyswietlone wszystkie jezyki
wprowadzania.

Podpowiadanie wyrazéw T9

Jesli w stowniku pod wprowadzona
kombinacja klawiszy znajduje sie
kilka pozycji (stéw), najczesciej
uzywana zostanie wyswietlona jako
pierwsza.

Stowo powinno by¢ [FFETTEL.

Nastepnie nacisnij

GiEiEl ponownie. Wyéwietlone
stowo zostanie
zastgpione inna pro-
pozycja. Powtarzaj,
dopoki whasciwe stowo
nie zostanie wyswietlone.

Jesli zadanego stowa nie ma wsréd
propozycji, moze ono by¢ wpisane
bez T9 lub dodane do stownika.

Bape SMS 1 748
Nikt nie spodzie.. !

GG

Aby doda¢ stowo do stownika:

| Dod.wyr. BN e4

Ostatnia propozycja zostanie usu-
nieta i mozna bedzie wpisac stowo
bez pomocy T9. Naciénij [(ld, aby
dodac do stownika.
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Poprawianie stow
Wyrazy wpisane przy uzyciu T9:

Przesuwa kursor wyraz po
wyrazie w lewo/prawo,

dopoki wiasciwe stowo

nie zostanie [Lels STEIENEY.
T Przetacza propozycje
11 12] I3
s stownika T9.
Kasuje litere po lewej stro-

nie kursora oraz wyswietla
nowe stowo!

Wyrazy wpisane bez T9:
Poruszaj sieg litera po lit-

erze w lewol/prawo.

Kasuije litere po lewej stro-

nie kursora.
1}
]
b

Wprowadzanie tekstu T9® jest licencjonowane
oraz chronione nastepujacymi patentami:
numery patentéw

U.S. 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480,
5,945,928, oraz 6,011,554;

numer patentu kanadyjskiego 1,331,057;
numer patentu w WIk. Brytanii No. 2238414B;
numer patentu standardowego

w Hong Kongu HK0940329;

numer patentu w Republice Singapuru 51383;
numer patentu europejskiego 0 842 463
(96927260.8)

DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB;

oraz innymi patentami obowigzujacymi na catym
Swiecie.

Wstawia znaki w miejscu
kursora.

Moduty tekst.

Telefon zawiera predefiniowane tek-
sty, ktére mozesz doda¢ do wiado-
mosci (SMS). Mozesz takze sporza-
dzi¢ i zapisa¢ wtasne teksty.

Wprowadzenie wiasnego tekstu

[ - [@] Modut tekst.
B Wybierz <Nowy wpis>.
ﬁ! Whpisz tekst.

Uzywanie modutéw tekstowych
Whpisz wiadomos¢ (SMS).

Nacisnij.
Wybierz Moduty tekst.
Wybierz tekst z listy.

WLIEFd  Potwierdz. Wyswietli sie

tekst.

PotwierdZ. Tekst zostanie
wstawiony do wiado-
mosci po prawej stronie
kursora.

E A
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W ksigzce adresowej mozna zapisac
do 500 wpiséw, ktére sa
przechowywane w pamieci telefonu.
Jakkolwiek mozesz wymienia¢ dane
pomiedzy Ks. adresowa i kartg SIM.

<Nowy wpis>

Tworzenie nowego wpisu w standar-
dowej lokalizacji.

@ AD Otwoérz Ks.adresowa

o

y (w trybie czuwania).

Wybierz <Nowy wpis>.

Name
Nr telefonu

Adres:

ETE T

Wybierz.

Wprowadz dane. Na
wys$wietlaczu pojawia sie
maks. liczba dostepnych
liter.

Edytuj

i3t

Grupy

Wpisy mozna taczy¢ w grupy, patrz
strona 29.

Zachowaj nowy wpis.

Obrazek

Przydziel obrazek do wpisu. Bedzie
on wyswietlany, gdy otrzymasz
potaczenie z danego numeru.

FEI  Nacisnijiwybierz obrazek.
(Poczatkowo lista jest
pusta, wybierzm a
nastepnie System plikow.
Wybierz teraz obrazek,
ktéry zostanie skopiow-
any do specjalnego
folderu).

Obrazek zostanie przypi-
sany do numeru telefonu.

Usunigcie/zmiana obrazka

Jesli obrazek zostat przypisany do
numeru telefonu, moze zostac¢ usu-
niety lub zastgpiony innym.

@A Wybierz wpis z obrazkiem
y w ks. adresowe;j.
Nacisnij.

Przypisanie zostanie usu-
niete po potwierdzeniu.

Wybierz nowy obrazek

z folderu.

Nacisnij, poprzednie przy-
pisanie zostanie zastapi-
one nowym.

Lewy klawisz funkcyjny

Podczas przewijania wpisu, funkcja lewego
przycisku zmienia sie w zaleznoéci od pola:

FZTEE]  Wyswietla przypisany obrazek.
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Potaczenie
(wyszukiwanie wpisu)

B

S

Edycja wpisu

Wybierz z ks. adresowej
zadany wpis.

Opcje]

Otwoérz Ks.adresowa.

Wybierz nazwe wpisujac
pierwsza litere illub prze-
win.

Naciénij. Numer zostanie
wybrany.

Nacisnij. Wybierz Edytuj.

Wybierz pole, ktére
chcesz zmieni¢ i naci$nij
(lub jesli edytujesz

wpis grupy lub obrazek,
nacisnij ).
1 | . .
Eb: Dokonaj zmian.
Opce] Nacisnij. Wybierz Zapisz.
Pamietaj
Informacje o wprowadzaniu
HEKSHU oo strona 23

Menu Ks. adresowej

W zaleznosci od sytuacji dostepne sg
ponizsze funkcje:

Otwoérz menu.

Zobacz Wyswietla wpis.

Edytuj Otwiera wpis dla zmian.

Nowy wpis  Tworzy nowy wpis.

zrzenieé Przydziela wpis do grupy.

o...

Kopiuj na Kopiuje wpis/wpisy z

SIM nazwa i wybranym
numerem na karte SIM.

Kopiuj Kopiuje wszystkie wpisy na

wsz.na karte karte SIM.

SIM

Kasuj Kasuje wpis.

Usun Kasuje wszystkie wpisy po

wszystko potwierdzeniu.

Wizytéwka  Definiuje wpis jako wlasna
wizytowke.

Wyslij Wysyta wpis jako SMS.

Pojemno$¢  Wyswietla maksymalng

oraz dostepna pojemnosé.
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Grupy

W telefonie zaprogramowano 4
grupy w celu tatwiejszego zarzadza-
nia wpisami Ks. adresowej. Nazwy
tych grup mozna zmieni¢.

30 (] Grupy

lub
Otwérz Ks.adresowa

(w trybie czuwania).
<Grupy> Wybierz (liczba wpiséw

zostanie wysSwietlona
obok nazwy grupy).
Podswietl grupe, ktorej
nazwe chcesz zmienic.

m Otwoérz menu.

Zmien nazwe
Wybierz i nadaj grupie
nazwe.

Pamietaj

Brak grupy: Zawiera wszystkie wpisy
Ks. adresowej, ktdre nie nalezg do zadnej
grupy (nazwa nie moze zosta¢ zmieniona).

SMS do Grupy ...ceveeeercirirnnne strona 43

Menu grupy
m Otwoérz menu.

Otwérz  Wyswietla wszystkich
cztonkéw wybranej grupy.
2T Wyswietl wpis.
[eFE Patrz strona 28.

Zmien Zmiana nazwy grupy.

nazwe

Dzwonek dla grupy

Przypisz dzwonek do grupy, ktéry
bedzie odtwarzany kiedy cztonek
grupy zadzwoni do Ciebie.

b d -» Dzwieki=» Melodie
- Pot.grupowe

Wybierz grupe.
Nacisnij.

Wybierz dzwonek.

Nacisnij.
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Wizytowka

Stwoérz wiasng wizytowke. Wyslij
przez SMS do innego telefonu GSM.
- (] wizytowka

Przy pierwszym wejsciu w te funkcje
zostaniesz poproszony(a) o wprow-
adzenie danych.

Przewijaj pole po polu.

Edytuj Naciénij, aby wprowadzic¢
dane:
Name, Nr telefonu, Adres:,
E-Mail, Grupy, Obrazek

2R Nacisnij.

Pamietaj

Stworzona przez Ciebie wizytéwka jest
zgodna z migdzynarodowymi standardami
(vCard).

0| Kopiuj numery z Ks.

adresowe;.

Patrz menu Ks. adresowej
(strona 28).

Problemy z karta SIM

Nie mozna uzywac wpiséw karty SIM
do wykonywania potaczerl. Mozesz
przeglada¢, kopiowac do ks. adreso-
wej oraz kasowac wpisy karty SIM jak
réwniez sprawdzaé pojemnos¢ karty
SIM.

Wopisy przechowywane na karcie SIM
widoczne sg takze po wtozeniu karty
do innego telefonu GSM.

- (C] > wpisy sim

<Ks.specjalne>
Karol
Tomek

Aneta
Leon

Wopisy SIM ze znakiem
<Ks.specjalne> wymienione s3 jako
pierwsze.
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Ksiazki specjalne Menu ks. specjalnych

Dostepne sa cztery ksiazki specjalne:  [oJ¥[ Otwodrz menu.
<Nr wiasne> Zobacz Wyswietla wpis.
<Numer ustugi>

Kopiujdo [€] Kopiuje podswietlony wpis
<Ks.tel.SIM> do ks. adresowej.
<Zabezp. SIM>
abezp ﬁ)p.wsz.do Kopiuje wszystkie wpisy do

Wybierz ksiazke. ks. adresowej.

Kasuj -
[EE] Wiasne nr-y asuj Kasuje wpis.

Usun Kasuje wszystkie wpisy po
Numer po ) Y pisy p
prawej stro— Tomek wszystko potwierdzeniu.

nie okregla  Leon
fizyezna Ry dolf
pozycje na

karcie SIM.  Karol

Pojemnos¢  Wyswietla maksymalng
oraz dostepng pojemnos¢.

2w NS
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Telefon zapamietuje numery ostat-
nich potaczen, co umozliwia np.
pdzniejsze oddzwonienie.

-0

Wybierz liste.
Nacisnij.

S

lub

Wybierz numer telefonu.

Rozpocznij wybieranie
numeru.

Wyswietla informacje o
numerze.
W kazdej z list zapamietywanych jest
do 10 numeréw telefonéw:
Nieodebrane C8|
Numery nieodebranych potaczen sg
zapamietywane, aby umozliwi¢
pdzniejsze oddzwonienie, o ile sie¢
oferuje ustuge przesytania numeru.
= Ikona nieodebranego
potaczenia (czuwanie).
FZTEE  Naciénij, aby wyswietli¢
numer telefonu.
Odebrane Joei

Warunek: Sie¢ udostepnia ustuge
identyfikacji numeru dzwonigcego
tzw. CLIP.

Wykonane

Dostep do listy 10 ostatnio wybra-
nych numeréw.

SN

Skasuij liste

Zostanie skasowana zawarto$¢ catej
historii potaczen.

Szybki dostep w trybie
czuwania.

Menu listy potaczen

Jesli zostat zaznaczony jeden z
numeréw, mozna wywotaé¢ menu
listy potaczen.

Otwdrz menu listy.

Zobacz Podglad wpisu.

Edytuj numer Wyswietla numer do
ewentualnej edycji.

Kopiuj do Zachowuje wpis w ks.
adresowe;.

Kasuj Usuwa wpis po potwi-
erdzeniu.

Usun Kasuje wszystkie wpisy

wszystko listy potaczen po potwi-
erdzeniu.
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Czasy/Optaty

Telefon podczas potaczenia moze
wyswietla¢ informacje o kosztach,
czasie trwania, jak réwniez ogra-
niczac czas trwania potaczen
wychodzacych.

M- @ Czasy/Oplaty
Wybierz typ potaczenia:
Ostatnie pot.
Wszystkie pot. wychodzace
Przychodzace
Pozost. jedn.
Optata
IS Wyswietla dane.
Kiedy wy$wietlone, mozesz:
M wyzerowad licznik.
OK]| Zakoriczy¢ wyéwietlanie.

Ustawienia optat

M- @ Czasy/Oplaty

= Ustawienia opfat
Waluta Joel
(wymagany PIN2)
Wprowadz jednostke, w ktorej
|szczegéﬂy optat majg by¢ wyswiet-
ane.

Taryfa C8|
(wymagany PIN2) ’
Wprowadz wartosci optat na jed-
nostke/minute.

Limit |
(wymagany PIN2) <!
Specjalne karty SIM pozwalajg okres-
la¢ limit lub okres, po uptywie kté-
rego zablokowane zostana pot.
wychodzace.

[IMEE Wybierz Limit z listy Ustaw-
ienia oplat , wprowadz
PIN2.

Wiacz/wytacz Limit.

Przewin, aby edytowac¢
Limit kedytu, wprowadz
kilka cyfr, potwierdz przez

Nastepnie potwierdz limit kredytu
lub wyzeruj licznik. Sposéb wyswie-
tlania stanu konta kart Prepaid moze
réznic sie w zaleznosci od operatora.

Zapisz zmiany.

Automatyczne wyswietlanie

Czas trwania oraz koszt ostatniego
pot. s automatycznie wyswietlane
po kazdej rozmowie.
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Przegladarka (WAP)
B> £ Internet

Pobieraj najswiezsze informacje z
Internetu dzieki przegladarce WAP,
ktora jest specjalnie dopasowana do
wiasciwosci ekranu telefonu.

Dostep do sieci Internet moze
wymagac wykupienia dodatkowe;j
ustugi u operatora.

Internet o]

Wybranie strony domowej pow-
oduje uruchomienie przegladarki.
Dziatanie prawego klawisza funk-

cyjnego zalezne jest od tego jaki ele-

ment znajduje sie na stronie, np.
‘Wybierz' dla linku czy "Zapisz' dla
obrazka. Zawarto$¢ menu opcje jest
takze zmienna.

Strona domowa

Potaczenie jest nawigzywane z por-
talem operatora (moze by¢ usta-
wiony/skonfigurowany jako domy-
$Iny przez operatora).

Ulubione URL

Do 25 adreséw URL jest zapisanych
w telefonie do szybkiego dostepu.

Poprzez menu [ff5 mozesz edy-
towac tytut i adres kazdej zaktadki,
wykasowac lub wystac przez SMS.

Dodanie zaktadki

Online

ErEE  Naciéniji wybierz Ulubione
URL.

Dodaj do ulub.
Wybierz biezacy adres
WAP jako zaktadke i
zatwierdzZ przez ﬁ

Offline
Wybierz Ulubione URL z

menu Internet.

Dodaj do ulub.
Wybierz.

- Wprowadz nazwe i adres
u URL dla zaktadki.

Uzywanie zakladek

Wybierz Ulubione URL z

menu Internet.

A Nacisnij.
Wybierz zakfadke.
1] Wybér danej zaktadki.

ldz do...

Wprowadz URL, aby bezposrednio
taczyc sie ze strong WAP, np.
wap.siemens-mobile.com

lub wybierz z listy z wyswietlonych
najczesciej odwiedzanych adreséw
WAP.
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Historia

Wywotuje ostatnio odwiedzane
strony, ktére sa jeszcze w pamieci.
Wiadomosci push

Wiadomosci z serwera WAP.

Profile

Jest (strona 35) wyswietlana lista
profili do uruchomienia/ustawienia.
Czyszczenie cache

Oproéznij pamiec przegladarki WAP.

Wspalne ustawienia
Dostep push: Dozwolone/Niedozwolone

Certyfikaty serwera: mozesz zobaczy¢
lub wykasowac certyfikat z listy.

Instrukcje na wyswietlaczu
Otworz menu przegladarki.
/&) Ladowanie strony w toku.
|_‘v34 D Zabezpieczone potaczenie.
Wprowadzanie znakdw spec-
jalnych, takich jak @, ~, \,
patrz strona 23.

Zakonczenie potaczenia

Nacisnij diugo, aby
zamkna¢ potaczenie i
przegladarke.

Menu

Jesli przegladarka jest uruchomiona,
jej menu mozna uaktywnié¢ w nas-
tepujacy sposoéb:

[FEE  Nacisnij.
Strona Whprowadz strong domowa,
domowa  jesli nie ustawiona przez
operatora.
Ulubione  Zostanie wyswietlona lista

URL zaktadek, wigczajag obiekt
Dodaj do ulub..

ldzdo...  Wprowadz URL, aby bez-
po$rednio potaczyc¢ sie ze
strona WAP.

Przetaduj  Strona zostanie ponownie
zatadowana.

Zamknij  Zamyka polaczenie oraz
przegladarke.

Profile WAP

M- & - Internet » Profile

Przygotowanie telefonu do korzysta-
nia z ustug WAP zalezne jest od ope-
ratora.

* Ustawienia zostaty wprowadzone
przez operatora. Mozesz od razu
korzystac z ustugi.

* W telefonie ustawiono kilka profili
dostepowych. Wybierz i uruchom
profil.

* Profil dostepu nalezy ustawic
recznie.

Jesli konieczne, skontaktuj sie z

operatorem.
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Uruchomienie profilu WAP

Przed kazdym wejsciem do Internetu
mozesz zmieni¢ aktywny profil
(jezeli profil zostat juz ustawiony).

Ustawienia profilu WAP

W telefonie mozna ustawi¢ do 10
profili WAP (jesli nie sa zablokowane
przez operatora). Poszczegdlne
ustawienia s3 zalezne od operatora:

Wybierz profil.

Uruchom. Dany profil
zostanie zaznaczony.

Wybierz profil.

Otwérz, aby wprowadzic¢

ustawienia.

Nazwa Wprowadz/zmier nazwe

profilu profilu.

Strona Wprowadzenie strony
domowa  domowej, jesli nie ustawiona
przez operatora.

Profil pof.  Mozesz utworzyé nowy profil
(strona 71), uruchomic jeden
zlisty lub wybra¢ Zawsze
pytaj.

Bramka  Adres IP;

Wprowadz adres IP
Tryb danych:

Wybierz "Conn. oriented" lub
"Connection less"

Pokaz ~ Whwyt pobieranie obrazkow

obrazki  znajdujacych sig na stronach
WAP.

Podtrzym- Czas w sekundach, po

anie CSD  ktorym potaczenie zostanie
przerwane w przypadku
braku wymiany danych.

Podtrzym- Tak samo jak wyzej ale czas

anie wyswietlany jest w minutach.

GPRS

Zabez-  \Wigczanie/wylaczanie.

pieczenia

Aplikacje
Telefon zawiera 2 gry: Falling i
Achevo.

[ - & Aplikacje

5 ; > Wybierz gre.

EEA  Nacisnij.

Po wybraniu gry, otworzy sie lista
menu z opcja Pomoc, ktéra zawiera
instrukcje obstugi gry.

Falling

Opcje Mozesz whwyt dZzwiek.
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Kalendarz
[ - [17] Kalendarz

W kalendarzu mozesz zapisywac ter-

miny.

¢ widok miesieczny,
« widok tygodniowy,
¢ Agenda.

Aby kalendarz dziatat poprawnie
nalezy ustawi¢ wczesniej date i czas
(strona 70).

Widok miesieczny

Wt Listopad 2003 W45

123

4[5 6 7 8 910

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24
25 26 37 28 29 30

Przewijaj kolejne tygod-
nie.

Przewijaj kolejne dni.

Widok tygodniowy

Wt Listopad 2003 W45

Przewijaj godziny od 0:00
do 24:00 godzin.

Przewijaj kolejne dni.

Wyswietla terminy dla
danego dnia.
Pamietaj

Terminy sg oznaczone
paskami pionowymi.

W celu odréznienia
naktadajacych sie terminow,
pod$wietlony jest wierzchotek
kazdego z nich.

WLrEN]  Wyswietla widok tygod-
niowy.

Wyswietla terminy dla
danego dnia.

Pamietaj

Dni w kalendarzu oznaczone innym
kolorem tta wskazuja terminy w tym dniu .
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Agenda

<Nowy wpis>
£ 20:00 Werni &R
[ 13:00 Koncert

Terminy na dany dzieri sg wyswiet-
lane w chronologicznym porzadku
w agendzie.

<Nowy wpis>

Tworzy nowy wpis terminu.

Opcje kalendarza

W zaleznosci od wybranego wpisu
kalendarza dostepne sg rézne funk-
cje:

Otworz menu.

Zobacz Wyswietla wpis.

Edytuj Otwiera wpis do zmian.

Nowy wpis  Tworzy nowy wpis jako
Przypomnienie
(strona 39).

Kasuj Kasuje wybrany wpis.

Wyswietla widok dzienny.

Usun Kasuje wszystkie wpisy po
wszystko potwierdzeniu.

Wyslij przez  Wysyta zdjecie jako MMS.
Milis ysyia zdjecie |

Pojemno$¢  Wyswietla dostepna

pojemnos$c¢.
Pamietaj
[; Terminy z aktywnym
alarmem.
@ Terminy z wytaczonym
alarmem.
Przypomn.

Wprowadzenie nowego terminu:

Wybierz <Nowy wpis>.
Wprowadzaj wpisy pole
po polu.

Przegladaj kolejne pola
wyboru.

£ Nowy wpis
Typ:
Spotkanie

Opis:

Miejsce:

KT TN
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Typy terminéw:

@ Memo.

Opis do 128 znakéw.

Zadzwon.
Wprowadz numer tele-
fonu. Wyéwietlany z
alarmem.
8% Spotkanie.
Opis do 128 znakéw.
Opis:

Oznaczenia na liscie agendy.
Miejsce:

Miejsce spotkania, np. sala konfe-
rencyjna.

Data rozpocz.: wprowadz dane
Czas rozpocz.: wprowadz dane
Data zakoncz.: wprowadz dane
Czas zakoncz.: wprowadz dane
Alarm:

Wprowadz czas uruchomienia
alarmu przed terminem:

Na czas, 5 min przed, 15 min przed,
30 min przed, 1 godz. przed,

1 dzien przed, 1 tydzien przed, Wyt.

Powtorzenie:

Wybierz cykl powtarzania terminu:

Nie, Codziennie, Co tydzien,
Miesigcznie, Corocznie

EZI  zapisz termin.

Alarm

Kiedy nadejdzie ustalony termin tel-
efon informuje nas o tym sygnatem
wizualnym i dzwiekowym.

Typ alarmu Memo/Spotkanie: tekst
wyswietlany na ekranie.

Typ alarmu Zadzwon: zostanie wyswi-
etlony numer telefonu.

Pamietaj
Oznaczenie ustawionych alarmow:

@ Alarm.

Wytaczenie wszystkich

aAlarmOW ... strona 54
Ustawienia tonu alarmu............. strona 66
PA=To | SOOI strona 70
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[ - [@] ustawienia

= Zmien nr poczty gtos.
Wiekszo$¢ operatoréw oferuje ustugi
poczty gtosowe]j (automatycznej sek-
retarki). Dzwonigcy moze zostawic
dla Ciebie wiadomos$¢ gtosowa jesli:

* Twéj telefon jest wytaczony lub
poza zasiegiem sieci komérkowej,

¢ nie odbierzesz pofaczenia,

¢ prowadzisz rozmowe (ustuga
Pol. oczekujace nie jest aktywna
strona 68).

Jesli ustuga poczty gtosowej nie jest
oferowana standardowo, nalezy
zamowic ustuge u operatora i wpisaé
ustawienia recznie. Ponizszy opis
moze sie rézni¢ w zaleznosci od
operatora.

Ustawienia Joel
Przy zakupie ustug otrzymujesz dwa
numery telefonéw:

Numer poczty glosowej

Dzwonisz pod ten numer, aby
odstuchac wiad. gtosowe nagrane
dla Ciebie.

[ > [@] ustawienia
=» Zmien nr poczty gtos.

el ﬁi Wybierz numer z ks. adre-
sowej lub wprowadz/
zmien go.

OK]| Potwierdz.

Zapisz numer przeniesienia

Pofaczenia sg przenoszone na ten
numer telefonu.

[ - s~ Ust. telefonu
= Przeniesienia
= e.g. Nieodebrane < Ustaw

Wprowadz numer przeniesienia.

| OK] Nastepuje rejestracja w
sieci. Komunikat potwi-
erdzenia ukaze sie po
kilku sekundach.

Wiecej informacji o przenoszeniu

pofaczen, patrz strona 68.

Odstuchiwanie foel ]

Otrzymanie nowej wiadomosci
gtosowej moze by¢ sygnalizowane
przez:

lub

@ Wiadomos¢ tekstowa
informujaca o nowe;j
wiad. gtosowe;j.

Ikone oraz dZzwigk.

Zadzwon na poczte gtosowa, aby
odstucha¢ wiadomos¢.

Nacisnij dtugo (jesli konie-

czne wpisz numer poczt
gtosowej). Potwierdz Eﬁ
IuwazaleZnoéci
od operatora.

Poza rodzima siecig numer poczty

gtosowej moze by¢ inny, oraz moze
by¢ wymagane wprowadzenie hasta.
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Za pomoca telefonu mozesz wysytac
| odbierac¢ bardzo dtugie wiadomosci
(do 912/ 1368 znakéw), ktére sg
tworzone poprzez automatyczne
faczenie kilku zwyktych wiadomosci
SMS (pamietaj o tacznej optacie).
Dodatkowo mozesz wstawia¢ do
wiadomosci SMS dzwieki i obrazki.

W zaleznosci od operatora mozesz
wysytac i odbierac faksy przez SMS
(jesli konieczne, zmien ustawienia,
strona 50).

Pisanie i wysytanie
wiadomosci SMS

[T - [@] Nowy sMs
ﬁ: Whpisz tekst.
" "Wprowadzanie tekstu

z T9" (strona 24) umozli-
wia Ci szybkie pisanie
dtugich wiad. SMS przez
pojedyncze naciskanie
klawiszy.
Naci$nij krétko, aby
kasowac litere po literze,
nacisnij dtugo, aby wyka-
sowac cate stowo.

Nacisnij.
ﬁ! | [y Wpisz numer I}Jb wybierz
z ks.adresowe;.

SMS do grupy
(strona 43).

OK| Potwierdz. Wysyta SMS do
centrum wiadomosci.
Wystany SMS jest zapisy-
wany na liscie "Wystane".
OK| Powrét do trybu edycji.
Oznaczenia w linii nagtowka
Bahe SMS 1 739
Nie spodziewalem sie

Abc Aktywne T9.

abc/Abc/  Przetgczaj pomiedzy

ABC/M23  malymilduzymi literami i
cyframi.

SMS Tytut wiadomosci.

1 Liczba wymaganych wia-
domosci SMS.

739 Liczba znakéw do wykorzys-
tania.

Pamietaj

Wstaw obrazki i dzwieki ............. strona 42

Profil SMS .......ooeieieirriene strona 50

Jesli konieczne Typ wiad.,
Termin wazn., Centr. Serwis.

moga by¢ wymagane ............... strona 50
Raport statusu SMS strona 50
Wprowadzanie znakéw

SPECANYCh .....ocvvvccrcee strona 23
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SMS

Menu tekstowe

Wyslij

Zapisz

ObrazkiDz-
wieki

Moduty
tekst.
Kasuj tekst

Platforma
T9
(strona 24)

Wyslij
przez ...

Otwoérz menu tekstowe.

Wprowadz numer telefonu
lub wybierz z ks.
adresowej, nastepnie
wyslij.

Zapisuje sporzadzony tekst
na liscie: Niewystane.

Dodaje do SMSa obrazki,
animacje, dzwieki (patrz
nizej).

Wstawia blok tekstowy
(strona 26).

Kasuje caty tekst.

Prefer. T9: WHwyt T9.
Jezyk wprow.: Wybierz
jezyk wprowadzania tesktu.

Wybierz profil SMS do
transmisji (strona 50).

ObrazkiDzwieki

Wstaw obrazki i dZwieki do wiado-

mosci.

i3

Stwoérz wiadomosé.

Otwdrz menu tekstowe
na koricu stowa.
Wybierz ObrazkiDzwieki
Menu zawiera:
Anim.stand.

Stand. dzwieki

Moje animacje

Moje obrazki

Moje dzwieki

Wybierz.

Zostanie wyswietlona
pierwsza pozycja z wybra-
nej listy.

Przewin i wybierz obiekt.

Wybor zostanie dodany
do SMSa.

Pamietaj

(strona 75).

Odtworzenie, bedzie mozliwe tylko na tele-
fonach, ktore obstuguja standard EMS

W trybie wprowadzania w miejscu dzwie-
kow ukazuja si¢ znaki zastepcze.
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SMS do grupy

Mozesz jednoczesnie wysytac wiado-
mosci SMS do wszystkich oséb
nalezacych do grupy.

ErEE Otwérz menu.

Wyslij Wybierz.
lub
@ Nacisnij.

(Grupy |
<Grupy>

Wyslij

Nacisnij. Zostanie otwarta
ks. adresowa.

Wybierz. Nastepnie wybi-
erz grupe przez

Nacisnij. Transmisja
rozpocznie si¢ po potwi-
erdzeniu.

Odczyt wiadomosci

| @ Nadejscie nowego SMS
oznajmiane jest na wyswi-

etlaczu.
»m» L |
Operator
30.08.2003 12:30

=

Nacisnij lewy klawisz
funkcyjny, aby odczytac
wiadomos¢.

Datalczas 05.11.2003 23:45
Nrtel. lnadawca. bR ERYELyA VI
Wiadomos¢  Spotykamy sie jutro?

ocponid | ovcie |

Przewijaj wiadomosc¢ linia

po linii.

Odpowiedz

(patrz strona 43).

LA (patrz strona 45).

Pamietaj

Obrazki i dzwigkiw SMS............. strona 42

Magazyn wiad.pefny .........strona 76

Menu odpowiedzi
Otwdrz menu odpowie-
dzi.

Sporzadz wiad.  Tworzenie tekstu
odpowiedzi.

Edytuj Edycja otrzymanej
wiadomosci lub
wprowadzenie
nowego tekstu.

Odpowiedz:Tak Uzycie standardowego

Odpowiedz: NIE ,telésw jako odpow-

Oddzwort 1eczl.

Spoznienie

Dziekuje

Po zmianie wiadomosci w edytorze,

mozna jg zapisac lub wystac przy
uzyciu [oJs
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Dzwonki, ikony ... Niewystane

Mozesz otrzymywac dzwonki iikony [T [@] Niewyslane - SMS

przez SMS. Wyswietla liste wiadomosci SMS,

@A Podswietl otrzymany ktore nie zostaty jeszcze pomysinie
v obiekt. przestane. Transmisje mozna

2] Zachowaj obiekt i nadaj
mu nazwe.

Listy

Wszystkie SMSy, zaleznie od statusu,

sg zapisywane na jednej z nastepu-

jacych list:
Odebrane

[ - [@] Odebrane » SMS

Wyswietla |
mosci SMS.

iste odebranych wiado-

Odebrane

Mito Cig bylo uslyszeé

ponowic.

Niewystane

+358012345678
Tomek

(= Karol )
0800987654

Wystane

[ - [@] Wystane > SMS
Wyswietla liste wystanych wiado-
mosci SMS.

Wystane

Mito Cie byto ustysze¢
Jutro, przy
(= Zadzwon! )
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Menu list
Kazda z list oferuje rézne funkcje:

Otwobrz menu.

Zobacz Podglad wpisu.

Odpowiedz  Bezposrednia odp. na
otrzymane wiad. SMS.

Kasuj Usuwa wybrane wiado-
mosci SMS.

Usun Kasuje wszystkie wiad.

wszystko SMS po potwierdzeniu.

Wyslij Wprowadz numer telefonu
lub wybierz z ks.
adresowej, nastepnie
wyslij.

Edytuj Otwiera do zmian.

Pojemno$¢  Wyswietla mozliwg do

wykorzystania pojemno$c.
Jezeli wiadomo$c
taczona: liczbe
potaczonych SMS.

Ust.nieprzecz. Oznacz SMS jako niepr-
zeczytany ( ikona "Nowy
wiadomo$¢ SMS" ukaze

sie na ekranie w trybie
czuwania).
Dodaj Kopiuje numer do ks.
kontakt adresowe;.
Archiwum  Przenosi wiadomo$é SMS
do archiwum.
Wyslij Wybierz profil SMS do
przez... transmisji (strona 50).

Nieprzeczyt.

Przeczyt.
<]  Wiadomos¢ pofaczona.
@ Odczytaj wiadomosé
potaczona.
Wiadomos$¢ potgczona
nieprzeczytana do korica.
@ Wpis na karcie SIM
Archiwum
[ - (@] Archiwum SMS

Wyswietla liste wiadomosci SMS
zapisanych w archiwum.

Do folderu Archiwum mozesz prze-
nosi¢ wiadomosci z folderéw:
Sk.odbiorcza, Niewystane, Wystane.

Folder 1
Folder 2
Folder 3
Folder 4

[ iors | ~opcie

Zmiana nazwy folderu

ErEE  Podswietl dany folder i
otwdrz menu Opcje.
Zmien nazwe
Wybierz i nadaj nowa
nazwe, nastepnie ...
Zapisz ... Zapisz.
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Wiadomosci multimedialne MMS
(Multimedia Messaging Service)
umozliwiajg przesytanie tekstu,
obrazkéw (takze zdjec) i dzwiekow
w jednej potaczonej wiadomosci do
innego telefonu lub na adres e-mail.
Wszystkie elementy wiadomosci
MMS s3 potaczone w forme "pokazu
slajdow”.

W zaleznosci od konfiguracji tele-
fonu, otrzymasz automatycznie cata
wiadomos¢ lub zawiadomienie, ze
MMS jest przechowywany w sieci
oraz informacje o nadawcy i rozmia-
rze. Wéwczas mozesz pobrac te wia-
domos¢ do telefonu i odczytad.

Skontaktuj sie z operatorem, aby
sprawdzi¢ dostepnosc ustugi. Ustuga
ta moze wymagac oddzielnej
rejestracji.

Pisanie/wysylanie
wiadomosci MMS

Wiadomo$¢é MMS sktada sie z
nagtéwka adresu oraz tresci.

Wiadomos¢é MMS moze sktadac sie z
serii stron, w kazdej z ktérych
mozesz zawrze¢ kombinacje tekstu,
dzwieku i obrazkéw.

Teksty mozna sporzadzac przy
pomocy T9 (strona 24).

Obrazki i grafike stworzona przy uzy-
ciu akcesoriéw, takich jak aparaty
fotograficzne mozna dotaczac w for-
matach: JPEG, BMP, WBMP, PMG lub
GIF. Patrz takze System plik.,

strona 63.

Muzyka jest przesytana w postaci
plikéw MIDI, za$ pojedyncze tony/
dzwieki w postaci plikbw AMR.

M- [@] - Nowy MMS

Dodaj tekst

(Dodaj obrazek )
Dodaj dzwiek
Nowe nagranie

Wybierz pierwszy obiekt
zawartosci dla nowej
wiadomosci MMS.

Nacisnij.

Pamietaj

Mozesz doda¢ ten sam typ zawartosci tylko
raz na kazdej stronie/slajdzie MMS.

Uzyj opcji Edytuj do skom-
ponowania wiadomosci.

Przewijaj kolejne slajdy.
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Menu Edytuj

Otwérz menu.

Dodaj tekst  Wpisanie tekstu.
Dodaj Zostanie otwarta lista
obrazek dostepnych obrazkow.

Dodaj dzwiek Wybér melodii z listy.

Usuritekst/  Usuwanie tekstu, obraz-
Usur obrazek/ kéw, dzwigkow.
Usun dzwiek

Edytuj tekst  Zmiana tekstu.

Zmien Zmiana obrazka lub

obrazek/ dzwieku.

Zmien dzwiek

Nowe Nagranie nowego

nagranie dzwigku.

Nowy slajd  Dodanie kolejnej strony

Usur slajd po obecnej lub wykasow-
anie biezacego slajdu.

Czas Ustawienie czasow
rozpoczecia i zakonicze-
nia dla wybranego
obiektu.

Czas wySw.  Wprowadzenie czasu

wyswietlania dla poszc-
zegdlnych stron.

Podglad wiadomosci

Nacisnij. Wybierz Ogladaj.

Wysytanie MMS
Opcie]

Wyslij Wybierz.

Nacisnij.

lub
\E\ Nacisnij.
Wprowadz adres MMS
Do: Numer telefonu/adres e-

mail adresata(éw).
DW:/UDW: Numer telefonu/e-mail
adresata kopii.

ﬁ= Temat: Wprowadz
= nagtéwek.
Waznosé: wybierz
waznos$¢ przez nacisniecie
i wybranie z Niska,
Normalna i Wysoki.

MMS menu

W zaleznosci od kontekstu dostepne
sg rézne funkcje:

Opcie|
Wyslij Wysyta MMS.
Ogladaj

Otworz menu.

QOdtworzenie catego
MMSa. Naciénij klawisz
zakonczenia, aby

przerwac.
Nast.slajd Wyswietl nastepny slajd.
Poprz.slajd  Wyswietl poprzedni slajd.
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Odbieranie/odczyty-
wanie MMS

[ws]/[N] Nadejscie nowego MMS/
notification oznajmiane
jest na wyswietlaczu.

»m» L

Operator

30.08.2003 12:30

Aby odczytaé MMS, nacisnij lewy
klawisz funkcyjny.

W zaleznosci od ustawien profilu
(strona 51):

* Podglad catej wiadomosci MMS

lub

» otwarcie powiadomienia. Nacisnij
, aby pobrac¢ caty MMS.

Anuluj finkcje za pomoca .

Przewijaj linia po linii.

Przewijaj kolejne slajdy.

Zalacznik

Pojedynczy MMS moze zawieraé
kilka zatacznikéw.

Po zakoriczeniu pokazu slajdéw MMS,

zawartos$¢ wiadomoscilzatacz-niki
mozna zapisac (tekst, dZzwiek-, obra-
zek- lub inne zataczniki np. vCard).

Przewijaj zawartos¢ MMSa
za pomoca klawisza nawi-
gacyjnego i wybierz zatacz-
niki do zachowania.
Wybrany obiekt zostanie
oznaczony wykropkowana
ramka.

Dzwick

Zapisz dzwiek
Wybierzizapisz dzwigek do
odpowiedniego folderu.

Wybierz ikone dZwieku.
Wybierz.

Obrazek

ErEE wybierz.

Zapisz obrazek
Wybierz i zapisz obrazek
do odpowiedniego
folderu.

Wybierz ikone obrazka.

Zatacznik
Wybierz ikone zatacznika

(vCal, vCard).

ErEE wybierz.

Zapisz zafacz.
Wybierz i zapisz zatacznik
do odpowiedniego
folderu.
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Listy

Wszystkie MMSy, zaleznie od sta-
tusu, sa zapisywane na jednej z nas-
tepujacych list:

Odebrane
[ - [@] Odebrane > MMS

Wyswietla liste odebranych wiado-
mosci MMS oraz powiadomier. Aby

odebra¢ MMS, otw6rz powia-
domienie i naciénij m
Niewystane

[ - [@] Niewystane > MMS
Wyswietla liste wiadomosci, ktére
nie zostaty jeszcze pomysinie
przestane. Transmisje mozna
rozpoczac od poczatku.

Wystane
[ - [@] Wystane - MMS
Wyswietla liste wystanych MMS.
lkona  Znaczenie
[ws]  MMS nieprzeczytany.
@ MMS przeczytany.
Z[n  MMS wystany.

E Powiadomienie nieprzeczy-
tane.

Menu list
Kazda z list oferuje rézne funkcje:

Otworz menu.

Edytuj i Do sporzadzonej wia-

wyslij domosci mozesz wprow-
adzi¢ zmiany i wystac ja.

Odpowiedz  Natychmiastowa
odpowiedz.

8dp.wszysl- Odpowiedz do wszystkich.
im

Zadzwon Potgczenie z nadawca,

Przekaz Przesyta MMSa do nowego
odbiorcy.

Wyslij — Wiadomos¢ jest wysytana

ponownie  do tego samego odbiorcy
co wezesniej.

Kasuj Kasuje wybranag wiad.
MMS.

Usun Kasuje wszystkie MMSy.

wszystko

N-ry inform.  Wyswietla informacje o
MMS:

+ Nadawca

+ Odbiorca

+ Czas dostarczenia
* Temat

* Rozmiar

+ Priorytet

Wyswietla rozmiar danego
MMSa oraz dostepna
pojemnos$c¢.

Pojemnos¢
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Profil SMS
[ - [@] - ustawienia - SMS

Mozesz wybrac kilka profili SMS.

Sa w nich zapisane paramerty trans-
misji SMS. Wstepne ustawienia
zalezne sg od wtozonej karty SIM.

Wybierz profil.

rEE otwérz menu.

Zmiana ust.
Wybierz.

Centr. Wprowadz lub zmier numer

Serwis. centrum wiadomosci opera-
tora.

Odbiorca  Wprowadz standardowego
odbiorce dla tego profilu.

Typ wiad. Manualnie

Dla kazdej wiadomos$ci wyma-
gane jest okreslenie jej typu.
Text

Zwykta wiad. SMS.

Faks

Transmisja via SMS.

Nowe

Moze by¢ wymagany spec-
jalny kod, ktory mozesz
uzyskac u operatora.

Termin

L Wybierz okres, w ktorym cen-
wazn.

trum wiad. stara sie dostarc-
zy¢ wiadomos¢:

Manualnie, 1 godzina,
Trzy godziny,

Szes¢ godzin, 12 godzin,

1 dzien, 1 tydzien,
Maximum*

* Maks. okres zalezny jest od
operatora.

Raport Otrzymasz potwierdzenie czy
PTZYJQC wystana wiadomos¢ dotarta
gl czy nie dotarta do adresata.
Ustuga ta moze by¢ przedmi-

otem dodatkowej opfaty.

Odp. Przy wigczonej funkcji
bezrosr. Bezp.odp, odpowiedz na
gl Twoja wiad. jest przesytana
przez Twoje centrum wiado-
mosci (skontaktuj sie z oper-
atorem, aby uzyskac wiecej
inform.).

Zach.po  Zachowuje wiad. po wystaniu
wyst. w: Wystane.

Uruchomienie profilu

Wybierz profil.

Nacisnij, aby uruchomi¢
profil.
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Profil MMS Serwer wia- Adres serwera MMS, np.
dom. ;

[T [@] Ustawienia > MMS _ LLPAIETTALE R

Mozesz wybrac kilka profili MMS. Profil WAP  Wybierz profil.

S w nich zapisane parametry trans- Czas wyéw. Wprowadzenie czasu

misji MMS. wySwietlania dla poszc-

Zmiana ustawien profilu zegdlnych stron.

N ; y Wybierz jeden z profili. \I’ng%félga }/vaggilz Niska, Normalna

Opcie] Otwédrz menu.

Zmien NaGan e Az, Uruchomienie profilu

nazwe Wybierz profil.

Okres Wybierz okres, w ktorym - -

wazn. ce¥1trum wiad. stara sri)é dos- MIEEd  Naciénij, aby uruchomic
tarczy¢ wiadomosc: profil.

1 godzina, 12 godzin,

1 dzien, 1 tydzien,
Maximum®*

* Maks. okres zalezny jest
od operatora.

Odczyt. WE./WYL. Jesli aktywne,

raport otrzymasz powiadomienie o
tym, ze odbiorca otworzyt
wiadomos¢.

Raport WL /WYL, Jesli aktywne,

dorecz. otrzymasz powiadomienie 0
tym, ze odbiorca otrzymat
wiadomos¢.

Autopobi-  WL./WYL./Wi. w rodzimej

eranie sieci Jesli aktywne, MMS
jest automatycznie pobier-
any.

Wystane WL /WYL. Jesli aktywne,
zapisywane sg wiadomosci

wystane.
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[ - [@] Ustawienia - Ustugi CB

Czes$¢ operatoréw oferuje dodat-
kowe ustugi informacyjne (info
channels). Jesli zostata uruchomiona
taka ustuga zaczniesz otrzymac
wiadomosci na tematy wybrane w
menu Lista tematow.

Odbieranie CB

Ustaw w telefonie odbiér wiado-
mosci CB. Po odebraniu, wiadomos¢
zostanie wy$wietlonarazinie bedzie
zapisywana w zadnym folderze. Jesli
odbiér CB jest wytaczony, wiado-
mosci nie beda wyswietlane.

Lista tematow

Mozna doda¢ nieograniczong liczbe
tematéw do witasnej listy ze spisu
tematéw (Lista tematow). Mozna
wprowadzi¢ 10 wpiséw z numerami
kanatéw (ID) oraz ich nazwy.

Nowy temat

Nowy temat
Wybierz.

« Jesli brak listy tematéw (Lista tem-
atow) wprowadz temat wraz z
numerem kanatu, nastepnie
potwierdz [¢J4.

» Jesli lista tematbw zostata przes-
tana, wybierz temat, a nastepnie
potwierdz [¢[4.

Wyhor z listy
Opcje|
Jesli temat zostat wybrany z listy,
mozesz go przegladac, wt., wytaczac
lub wykasowac.

Wybér jezyka CB

Mozesz okresli¢ czy chcesz otrzymy-

wac¢ wiadomosci CB tylko w jednym,
czy we wszystkich jezykach.

Otwodrz menu listy.

Oznaczenia
VL

WE/Wyt,
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W chwili zmiany profilu dokonuja sie
zmiany kilku ustawien telefonu, w
celu np. dostosowania telefonu do
otaczajacego natezenia dzwigku.

* W pieciu profilach znajduja sie
standardowe ustawienia. Mozna
je jednak zmieniac:

Normalny
Cisza

Hatas
Zest.samoch.
Zest.stuch.

¢ Mozesz ustawi¢ dwa wtasne
profile (<Puste>).

¢ Profil specjalny Samolot jest zapi-
sany na state i nie moze by¢ zmie-
niony, (strona 54).

Wiacz
Menuled )|

Wybierz profil domysiny

lub osobisty.
(Wiacz|

Wiacz profil.

© Normalny
(@ Cisza )
© Halas

@ Profil aktywny.

Ustawienia

Modyfikuj domysiny profil lub stwérz
swoj osobisty profil:

Oce

Zmiana ust.
Wybierz.

Wybierz profil.

Otwoérz menu.

Dla kazdego z profilimozna odrebnie
ustawi¢ ponizsze funkcje:

Ustawienia dzwonka................... strona 66
GlOSNOSE ... strona 66
Wibracja strona 66
Filtr potaczen .......covvveerienieninenne strona 67
Tony informacyjne ..........cccvvenee strona 67
Tony KIawiSzy ........cceveverrevneenien strona 67
Pod$wietlenie ........coovvrverrenrennens strona 65

Kiedy zakoriczysz wprowadzanie
ustawien dla danego profilu, powré-
cisz do menu profili, gdzie masz do
dyspozycji kolejne opcje.

Profile menu

[ otwérz menu.

Wiacz Uruchom wybrane ustaw-
ienie profilu.

Zmiana ust.  Zmiana ustawien profilu.

Kopiuj z Kopiuje usta

wienia z innego profilu.
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Zest.samoch.

Jesli telefon podtaczony zostanie do
oryginalnego zestawu samocho-
dowego Siemens (strona 73) profil
zostanie wybrany automatycznie.

Zest.stuch.

Jesli telefon podtaczony zostanie do
oryginalnego zestawu stuchawko-
wego Siemens (strona 73), profil
zostanie wybrany automatycznie.

Samolot

Wszystkie alarmy (przypomnienia,
budzik) zostang wytaczone. Tego
profilu nie mozna modyfikowac. Po
wybraniu tego profilu telefon
wyfaczy sie.

Przewin do Samolot.

IMEB]  Wiacz profil. Wybor pro-
filu wymaga potwierdze-
nia. Telefon wytaczy sie
automatycznie.

Dziatanie standardowe

Po ponownym wtaczeniu, telefon
powrdci automatycznie do domysl-
nego profilu.
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M- ()4 wybierz funkdje.

SAT menu sl

Twéj operator moze oferowac
poprzez karte SIM specjalne ustugi,
takie jak np. mobile banking itp.

Jesli posiadasz taka karte SIM, spec-
jalne menu SAT (Sim Application
Toolkit) znajdziesz w menu "Dodatki
lub bezposrednio nad lewym klaw-
iszem funkcyjnym.

D Symbol menu SAT.

W przypadku kiedy ustug specjal-
nych jest wiecej, beda one widoczne
w menu.

Dzieki menu ustug SAT, Twéj telefon
moze obstugiwa¢ dodatkowe ustugi
z oferty operatora. Wiecej informacji
uzyskasz u operatora.

Budzik

Sygnat budzenia uaktywnia sie
nawet jesli telefon jest wytaczony.

{0 Budzik

07:30

(WL} Wihacz/wytacz budzik.

Ustawienia

aniei
B

Wyswietla czas i dni
budzenia.

Ustawia czas budzenia
(gg:mm).

Przewijaj kolejne dni.

Ustaw dni budzenia.

OK| Potwierd? ustawienia.

Pamietaj
Budzik wigczony.

@ Budzik aktywny (wy$wietla w
trybie czuwania).

(2 Budzik jest wytaczony.

Kalkulator

6= Wprowadz liczbe

L] (do 8 cyfr).
= o )+ Wybierz dziatanie.

ﬁ= Powtarzaj procedure z
u innymi liczbami.

Wyswietli sie wynik.
Nacisnij kilkukrotnie prawy

klawisz funkcyjny.
* Przetacza pomiedzy "+" i "-".
% Zamien na procenty.
Lt Zapisz/przywotaj liczbe.
e Wyktadnik potegi (maks. 2
cyfry).




56 Dodatki

Klawisze specjalne
Wstawia symbol dziesietny.
Dodawanie (naciénij diugo).

Nagrywanie

Mozesz wykorzystywac te aplikacje
do nagrywania, odtwarzania oraz
zarzadzania dZzwiekami i wiadomos-
ciami gtosowymi.

[T - (1) Nagrywanie
lub
[ - [@] Nowy MMS
-» Nowe nagranie
Nagrania
Uzywaj wbudowanego mikrofonu
do nagrywania dzwiekéw, melodii i
wiadomosci gtosowych.

@ Wybierz <Nowe nagranie>.

Nacisnij.

Rozpoczyna nagrywanie.
Zostanie wyswietlony
maksymalny dostepny
czas oraz czas trwania
nagrania.

Zatrzymuje
nagrywanie, kontynuuj
naciskajac [XERTEI]
Stop| Zakoricz nagranie.
Nadaj nazwe nagraniu.

OK]| Potwierdz.

Odtworz

<Nowe nagranie>
[0722_23051 5 ]
Méj dzwigk 1

Wybierz nagranie.
Odtworz|

Plik jest odtwarzany.

Dzieki trybowi gto§nomo-

wigcemu:

Zostaniesz zapytany(a)

czy chcesz odstuchac

nagranie przez gtosnik,
Tk}

Menu pliku dzwigkowego

| Opcie] Otwoérz menu.

Odtwérz  Qdtwarza dany plik.
Glosnik  Whwyt tryb glosnoméwigcy.
Nowe Nagranie nowego pliku.
nagranie

Kasuj Kasuje dany plik.

Usun Kasuje wszystkie pliki.
wszystko
Zmien Zmiana nazwy danego pliku.

nazwe
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Stoper
[T - {0 Stoper

Stoper umozliwia zmierzenie i zare-
jestrowanie dwéch czaséw posred-

nich.
Stoper

00:00:00:00

Zeruje licznik.

Kasul

Menu stopera

Start/stop.

Czas posredni.

Otwodrz menu.

Zapisz Zapisanie wynikow pomiarow
oraz nadanie im nazwy.

Reset Wyzerowanie licznika.

Lista Wyswietla zapisane czasy.

stopera

Zobacz Wyswietla zapisane
wyniki oraz czasy posrednie.

Zmien nazwe Zmiana nazwy
Wpisu.

Kasuj Kasuje wpis.

Usun wszystko Kasuije liste.

Minutnik

[ - (3 Minutnik

Odlicza czas wstecz. Ostatnie 3 se-
kundy sygnalizowane s krotkim
tonem. Koniec odliczania oznajmi-
ony jest specjalnym sygnatem
dzwiekowym.

Ustal czas odliczania.
Rozpocznij odliczanie.
Zatrzymaj odliczanie.

Zmien czas odliczania.

m @
2 )
Es =

Powrét do czasu
poczatkowego.
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Aparat fot. (Akcesoria)

Mozesz uzywac telefonu do przegla-
dania, zapisywania czy wysytania
zdje¢ wykonanych przy uzyciu apa-
ratu fotograficznego QuickPic. Zdje-
cia mozna wykonywac w dwéch for-
matach:

¢ Niska rozdzielczos¢:
QQVGA 160 x 120 pikseli, rozmiar
do 6 KB, aby wysyta¢ jako wiado-
mosci obrazkowe (strona 58).

* Wysoka rozdzielczosc:

VGA 640 x 480 pikseli, rozmiar
jednego zdjecia do 40 KB — np. dla
dalszej obrébki na komputerze.
Aby umozliwié podglad zdjecia na
ekranie telefonu, do kazdego zdje-
cia VGA jest tworzona kopia w for-
macie QQVGA.

Aparat Nacisnij po podtaczeniu
)
aparatu fot. do telefonu

(w trybie czuwania).
lub
M- () Aparat
Wyswietlana jest liczba zdje¢, ktére
mozna jeszcze zrobié.
OK]| Potwierdz.

Ukazuje sie ostatnie wykonane
zdjecie.

Przegladaj kolejne zdjecia.

Obrazek

Aparat potrzebuje kilku sekund, aby

przetworzy¢ zdjecie.

T Naciénij. Po zakoriczeniu
ekspozycji ustyszysz ton
potwierdzenia. Zdjecie
jest automatycznie zapi-
sywane i wyswietla sie na
ekranie.

Lampa btyskowa

W menu Opcje mozna whwyt funkcje
lampy btyskowej.

Jesli flesz zostat wiaczony, przed
wykonaniem zdjecia wydawane jest
polecenie natadowania lampy
btyskowej:

Zatadu]

Naciénij krotko. Flesz jest

fadowany.

T Nacisnij, zdjecie zostanie
wykonane.

Wystanie zdjecia jako MMS

Mozesz z tatwoscig wystac zdjecie
MMS-em natychmiast po wykonaniu
go.
| Opcie] Otwérz menu.
Wyslij w MMS
Wybierz. Uruchamia edy-
tor MMS z obecnie wybra-
nym zdjeciem.

Pamietaj

Pisanie/wysytanie wiadomosci
MMS ..o strona 46
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Menu aparatu fot.
Opcie] Otwérz menu.

Uzyjflesza  Uzycie flesza (tylko przy
podtaczonym aparacie fot.)

Petny ekran  Przefgczenie w tryb

petnego ekranu.

Kasuj Kasuje dane zdjecie po
potwierdzeniu.

Usun Kasuje wszystkie zdjecia z

wszystko  folderu Camera po potwi-
erdzeniu.

Przenies$ Przenosi wybrany obrazek
do innego foldera (jesli
konieczne, wybierz najpi-
erw rozdzielczosc). Patrz
takze system plikow,
strona 63.

Przenie$ Wybierz zadana rozdzielc-
wszystko  zo$¢ obrazka, aby

przenie$¢ wszystkie zdje-
cia z tg rozdzielczoscig do
innego folderu.

Wyslijw  Wysyla zdjecie przez MMS

WS ysyia zajecie p

Info Wyswietla "Aparat

odtgczony" lub "Zbyt niski
poziom energii" lub liczbe
mozliwych do wykonania
zdje¢ w danym trybie
rozdzielczosci.

Ustawienia  Ust. rozdzielczosci:
Niska
Wysoka i Niska
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Lewy klawisz funkcyjny oraz klaw-
isze numeryczne 2 - 9 moga by¢
uzyte jako klawisze szybkiego
dostepu do funkgji lub numeru tele-
fonu. Naciskajac dtuzej przycisk
mozna wybra¢ numer telefonu lub
uruchomié funkcje.

Pamietaj

Lewy klawisz funkcyjny moze mie¢ juz
przypisang funkcje przez operatora (np.
dostep do (9P ustug karty SIM). Zmody-
fikowanie tego przycisku moze by¢ zab-
lokowane.

Lewy klawisz funkcyjny moze czasami byé

automatycznie zastapiony przez [@]/[Q0]
aby otworzy¢ nowg wiadomos¢.

Mozliwe, do przypisania, funkcje:

Nr telefonu ..... ....strona 27
Internet (WAP) .....ccovvveirinis strona 34
Zaktadki.. strona 34
GIY o strona 36
Nieodebrane ..........occovvvvvviennnns strona 32
Odebrang.........ccoeveeverevrevreeenn. strona 32
Czas/optaty ........ocerevveerreenerncnen. strona 33
Przenoszenie ..........c.cccocevuennnnn. strona 68
UKIYj ID s strona 68
Ustugi SIM......cooviieeeies strona 55
Nowy SMS ..o strona 41
Nowy MMS ..o strona 46
Odebrang.........ccoevevvvruercnnane. str. 44,49
Pod$wietlenie.............ccccevurnnnnn strona 65
GPRS.....coieee e strona 70

Ks. adresowa . ....strona 27
WizytOwKa........ooveveeecreicrcnne strona 30

Kalendarz...........cccocoevvrinirienane strona 37
Terminy .....ccvvveveneenenenenenis strona 38
BUAZIK ... strona 55
Kalkulator ...........covvevrienieniennnns strona 55
Aparat fot.........cccvemernireireinnen. strona 58
System pliKOW .........cocoovrriennen. strona 63
Moje MenU..........cevevveerieniinininne strona 62

Lewy klawisz funkcyjny

Przypisz funkcje/numer do lewego
klawisza funkcyjnego w celu szybk-
iego dostepu.

Zmiana
| )] L |

Operator

31.08.2003 12:30

Naciénij krétko, po pot-
wierdzeniu wejdziesz do
edytora Internetu.
il Nacisnij.

* Przydziel nowa funkcje (np.
SMS) z listy.

* Specjalny przypadek Nr telefonu.
Wybierz nazwe/nazwisko (np.
"Karol") z ks. adresowej w celu
przypisania do klawisza.

A Potwierd? ustawienia.




Klawisze szybkiego dostepu 61

Uzycie
Ustawienie "Karol" zostato uzyte
jedynie jako przykfad.

Klawisze szybkiego
dostepu

Klawisze numeryczne 2—-9 moga by¢
uzyte jako klawisze szybkiego dos-
tepu do funkcji. Mozliwe do przyp-
isania funkcje — patrz strona 60.
Klawisz z numerem 1 jest zarezer-
wowany dla poczty gtosowej
(strona 40).

Naciénij dtugo.

Zmiana
W trybie czuwania:

% Nacisnij klawisz numeryc-

zny (2-9). Jesli do klawi-
sza nie jest zadna funkcja
przypisana:

lub

SMIS ]
Zmier]

Nacisnij.

Nacisnij krétko (jesli przyp-
isany jest np. SMS).
Przewiri do zadanej pozy-
cji na liscie.

Specjalny przypadek: Nr
telefonu. Wybierz naz-
wisko z ks. adresowej

w celu przypisania do
danego klawisza.

Specjalny przypadek: Ulu-
bione URL. Wybierz adres
URL z listy ulubionych w
celu przypisania do
danego klawisza.

Uzycie
Wybierz przypisany numer telefonu
lub uruchom funkcje (np. SMS).
W trybie czuwania:
Naciénij krétko.

Funkcja przypisana do klawisza 3
ukaze sie nad klawiszem funkcyjnym
(po prawej) np.:

[SMS |

Lub po prostu

Naciénij diugo.

Nacisnij dtugo.
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[Moje| Stwérz wiasne menu z
funkcjami, ktérych najc-
zesciej uzywasz, numer-
ami telefonéw czy stron-
ami WAP.

Zaprogramowana jest lista 10 funk-
¢cji. Mozna zmieni¢ pozycje tego
menu wg. wtasnych potrzeb.

Pamietaj

Dla szybkiego dostepu w trybie czuwania
mozesz przypisac funkcje Moje menu do
lewego klawisza funkcyjnego (strona 60).

Wiacz

Wybierz zadany wpis.
Wybierz|

lub

S

Nacisnij.

numer telefonu, mozesz
takze zadzwoni¢ pod ten
numer, naciskajac
klawisz potaczenia.

Jesli wybrana pozycja jest

Zmiana ust.

Mozesz zastapic zaprogramowana
pozycje menu (1-10) inna, z listy
wyboru.

Wybierz zadany wpis.
Opcie]

Zmiana ust.
Wybierz.

IS Naciénij.

Wybierz nowy wpis z listy
wyboru.

Ustaw]

Jesli wybrate$ numer telefonu lub
ulubiong strong WAP, odpowiednia
aplikacja zostanie otwarta, aby
umozliwi¢ Ci wybér.

Nacisnij.

Nacisnij.

Wyzeruj wsz.
(Opciel

Wyzeruj wsz.
Wybierz.

DomysIne wartosci ustawient

zostang przywrdcone po pot-
wierdzeniu i po podaniu kodu
aparatu.

Nacisnij.
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Do zarzadzania plikami w telefonie
stuzy system plikobw podobny do sys-
temoéw plikéw na komputerze. Sys-
tem plikéw przydziela r6zne typy
danych do specjalnych folderéw.

(Menu Rl
Zostanie wyswietlona lista folderéw.

Poruszaj sie w systemie plikow przy
uzyciu klawisza sterujacego:

A P
N Powrét z foldera.
A

LI Otwérz menu.

Struktura indeksu

System plikéw przydziela rézne typy
danych do specjalnych folderéw.

Przewijaj géraldot.

Folder Spis tresci | Format
Anima- Animacje *.bmx
tions * gif
Camera | Zdjecia *.jpg
wykonane
aparatem.
Color Wybor *.col
schemes | ukladow
kolorow
Pictures | Zdjecia/ *.bmp,
obrazki *.wbmp,
*.jpg, .gif,
*.png, *.ems
Sounds Dzwonki, *.mid, *.imy,
melodie. *.amr

Menu systemu plikow

Otworz menu.

Otworz Otwiera folder. Wiacz
wybrany ukfad kolorow.
Kasuj Kasuje dany wpis.
Usun Kasuje wszystkie wpisy.
wszystko
Zmien Zmiana zaznaczonego
nazwe wpisu.
Wyslij Wysyta przez MMS. Ta funk-
przez...  cjajest dostepnaw folderach
Camera, Pictures i Sounds.
Sortuj Ustawia kryteria sorto
wania (alfabetycznie, wg.
typu).
Wiasci-  Wyswietla informacie o
wosci biezacym pliku.
Wiasci-  Wyswietla uzywang i
wosci dostepna pojemnos¢.
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Wyswietlacz
[ - s~ Wyswietlacz

- Wybierz funkcje.

Jezyk

Ustaw jezyk obstugi. Po wybraniu
"Auto." zostanie ustawiony jezyk
domyslny dla operatora.

Jezeli pojawi sie jezyk, ktérego nie

rozumiesz, mozesz zresetowac tele-

fon do jezyka operatora, nastepuja-
cym kodem.

Aby przywrécic ten jezyk, bedac w
trybie czuwania:

*#0000# \O\
Platforma T9

Prefer. T9
Uruchomienie/wytaczenie inteli-
gentnego wprowadzania tekstu.
Jezyk wprow.

Wybierz jezyk, w ktérym sa pisane
wiadomosci.

Tapeta

Ustawia obrazek tfa na ekranie tele-
fonu.

Logo

Wybierz obrazek, ktory bedzie wys-
wietlany zamiast loga operatora.
Dodatkowe logo:
www.siemens-mobile.com/logos

Uktad kolorow

Wybierz uktad koloréw dla catego
systemu menu.

Uruchomienie uktadu koloréow

Wybierz uktad koloréw.
Wiacz|
Ltadowanie uktadu kolorow

Lista wyboru obejmuje dwa uktady
koloréw, mozesz zmienic kolejny i
zatadowac nowy uktad koloréw np.
przez WAP (niebieski jest standar-
dowy).

taduj Wybierz uktad koloréw.

Uruchom.

Otwoérz menu.
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Wygaszacz

Wygaszacz uaktywnia sie po uptyni-
eciu 2 minut.

Styl

Mozna wybraé jeden z nastepuja-
cych styli:

Zegar, Obrazek lub Oszcz. energii.

Obrazek
Wybierz obrazek:

Zmianalwykasowanie obrazka wyg-
aszacza:

Nacisnij.

Wyswietlane sa obrazki,
przewijaj klawiszem nawi-
gacyjnym.

Wybierz obrazek.

Nacisnij. Obrazek zostanie

wytaczony.

lub

IS Naciénij i wstaw nowy
obrazek.

Funkcja zostanie zakoriczona po
nadejsciu potaczenia lub po
nacisnieciu dowolnego klawisza.

Dodatkowe wygaszacze:
www.siemens-mobile.com/screensaver

Anim.startowa

Wtwyt animacje wyswietlang pod-
czas wiaczania telefonu.
Anim.korcowa

WtHwyt animacje wyswietlana pod-
czas wyfaczania telefonu.

Tekst powit.

Po wiaczeniu telefonu zamiast ani-
macji startowej moze by¢ wyswiet-
lany wtasny tekst/pozdrowienie.

g

OK| Potwierdz zmiany.

Wiaczlwytacz.

Wykasuj dotychczasowy
tekst i wprowadz nowy.

Podswietlenie
Ustaw podswietlenie ekranu.

Kontrast
Ustaw kontrast wyswietlacza.

Naciénij klawisz sterujacy
kilkukrotnie, aby dos-
tosowac podswietlenie.

Naciénij klawisz sterujacy
kilkukrotnie, aby dosto-
sowac kontrast wyswiet-
lacza.
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Dzwigki
[ - s~ Dawieki
- Wybierz funkcje.

Aby dostosowac telefon do swoich
preferencji, mozesz ustawic poszc-
zegdlne dzwieki.

Ust. dzwonka

WEL/WyL.  WHwyt wszystkie dZzwieki.

Ton Redukuje dzwonek do
krétkiego tonu.

Pamietaj

2n Oznaczenie: Ton.

I Oznaczenie: Dzwonek wyt.

Wh/wyt. dzwonkow.............cceue.. strona 77

Wibracja

Witaczalwytacza wibracje (uzupetnia
dzwonek).

Gtosnosc

Ustawianie gtosnosci dla dzwonkéw.

Wybierz:
Potaczenia
Potl.grupowe
Alarm
Budzik
Wiadomosci

Nacisnij.
Ustaw gtosnos¢.

Jesli do karty SIM przyp-
isane sg dwa numery tele-
fonu, mozesz ustawic
inna gtosnos¢ dlakazdego
z nich (strona 75).

Pamietaj

Zanim przytozysz telefon do ucha upewnij
sie, ze pofaczenie zostato odebrane.
Zabezpiecza przed uszkodzeniem stuchu
spowodowanym gtosnym dzwonkiem!

Melodie

Wybierz:
Potaczenia
Pot.grupowe
Alarm
Budzik
Wiadomosci

Wybierz, melodia jest odt-

warzana.
Wybierz dzwonek.
OK| Potwierdz.

Pamietaj

Nowe dzwonki mozna pobiera¢ przez SMS
(strona 44) lub poprzez WAP. Patrz takze
Moj telefon (strona 17).
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Filtr.pot.

Tylko potaczenia z numeréw
zapisanych w Ks. adresowej lub
okreslonej grupy beda sygnalizow-

ane dzwonkiem lub alarmem wibra-

cyjnym. Inne potaczenia beda
jedynie wyswietlane na ekranie.

Tony przycisk.

Mozesz ustawié sygnat dZzwiekowy
klawiszy: Klik lub Ton lub Ciche

Ton co 1 min.

Podczas potaczenia, ustyszysz sygnat

dzwiekowy po uptywie kazdej
minuty rozmowy.
Tony serwis.

Ustawia dzwieki dla alarmoéw i
tonéw serwisowych:
WLIWyE  WHwyt tony.

Rozszerzona
Jesli wiaczone, tony ser-

wisowe sg odtwarzanedla
wiekszej ilosci funkcji np.:

* Przypomina, aby zadzwoni¢
ponownie,

* Wykrycie sieci sieci
* Ostrzezenie o stabej baterii.

Klawiatura
[ - s~ Klawiatura

< Wybierz funkcje.
OdpDowPrzyc.

Pofaczenie mozesz odebraé dowol-
nym przyciskiem (wyjatek /5/).
Tony przycisk.

Mozesz ustawi¢ sygnat dZzwiekowy
klawiszy: Klik lub Ton lub Ciche
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Ust. telefonu
[ - s~ Ust. telefonu

- Wybierz funkcje.
Oczekujace tos|

Jesli ta ustuga zostata uaktywniona,
mozesz sprawdzic jej status .

Ukryj ID Al

Przy aktywnej ustudze, numer Two-
jego telefonu nie ukaze sie na
wyswietlaczu telefonu osoby do
ktérej dzwonisz (zalezne od opera-
tora).

Przeniesienia

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia
warunkéw przenoszenia potaczen
na poczte gtosowa lub inny numer.

Ustawianie przeniesien (przykiad)
Nieodebrane tos{]

Wybierz Nieodebrane (zaw-
iera warunki Jesli niedost.,
PrzyBrakuOdp., Gdy nr
zajety)

I Nacisnij i wybierz Ustaw.

Wprowadz numer tele-

fonu, na ktéry potaczenia

maja by¢ przenoszone.

OK]| Naciénij. Po chwili, usta-
wienie zostanie potwier-
dzone przez sie€.

Wszystkie pot foe]]

:I Przeno$ wszystkie
potaczenia. Symbol w
gornej linii wyswietlacza
w trybie czuwania.

Jesli niedost.

Przenosi jesli telefon jest wytgczony
lub znajduje sie poza zasiegiem.

PrzyBrakuOdp.

Potfaczenie jest przenoszone po
ustalonym czasie (w zaleznosci od
sieci). Czas op6znienia moze by¢
ustawiony do maks. 30 sekund w
interwatach co 5 sekund.

Gdy nr zajety

Przenosi w czasie trwania potacze-
nia. Jesli jest aktywna funkcja
Oczekujace (strona 68), ustyszysz ton
charakterystyczny dla pot.
oczekujacych.

Sprawdz stan

Mozliwe jest sprawdzenie statusu
dla wszystkich warunkéw przenosze-
nia.

Po chwili przesytany i wyswietlany
jest aktualny status przenoszen.

Warunek ustawiony.
Nieustawiony.

H Status nieznany
(np. nowa karta SIM).
Wyczys$¢ wsz. fos]|

Usuwa wszystkie przeniesienia.



Ustawienia 69

Pamietaj

Pamietaj, ze przeniesienia sg zapisane w
sieci, a nie w telefonie (np. istotne przy zmi-
anie karty SIM).

Sprawdz status lub usun
Wybierz najpierw warunek.
I Nacisnij.
Sprawdz stan

Wybierz.
lub
Wyczysé  Wybierz.
Przywré¢ przeniesienie
Ostatnie przeniesienie zostanie zapisane.
Postepuj jak przy "Ust. przeniesien".
Zapisany numer telefonu zostanie wy$wiet-
lony. Potwierdz numer.

Edytuj numer telefonu

Postepuj jak przy "Ust. przeniesien". Kiedy

zapisany numer jest wySwietlony:

BT Usuni stary numer, wprowadz
nowy i potwierdz.

Ust. standard.

Przywré¢ ustawienia fabryczne
telefonu.

*#9999# \O\

Ident.Telefonu

Wyswietla numer identyfikacyjny
telefonu (IMEI). Informacja moze
by¢ uzyteczna dla obstugi klienta.

Ewentualnie w trybie czuwania
wprowad?z kod:
*#06#

Sprawdzenie wersji oprogramo-
wania strona 77.
Auto.wyl.tel.

Telefon wytacza sie kazdego dnia
o ustalonej porze.

Uruchomienie

Naci$nij.
6= Wprowadz czas

u (zegar 24 godzinny).
| OK] Potwierdz.
Wylaczenie

[EPETT Nacisnij.

| OK] Potwierdz.
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Zegar
[ > s~ Zegar

- Wybierz funkcje.
Czas

Wybierz Czas lub Data.

FOd  Naciénij i wprowadz
wiasciwy czas lub date.

OK] Nacisnij.

Pamietaj

Jedli bateria zostanie wyjeta na dluzej niz
30 sekund, nalezy ponownie ustawi¢
zegar.

Ustawienia formatu daty:
DD: Dzien (2-cyfry)
MM: Miesiac (2-cyfry)
RRRR:  Rok (4-cyfry)

Strefy czasu

Ustaw strefe czasowa odpowiednia
dla miejsca pobytu.

Wybierz zadana strefe
czasowa z listy.
Wybierz.

Format daty
Wybierz dd/mm/rrrr lub mm/dd/rrrr

Format czasu
Wybierz 24h lub 12h.

Wyswietl czas
Witacz/wytacz wyswietlanie czasu.

Wym. danych
[T - s~ Wym. danych

< Wybierz funkcje.
GPRS @l
I Wtacz lub wytacz GPRS.
GPRS Info

Wyswietl informacje na temat sta-
tusu potaczenia.

Ustugi danych

Nalezy ustawi¢ i uruchomic przyna-
jmniej jeden profil potaczenia dla
aplikacji MMS, WAP.

W razie koniecznosci wprowadz
Ustaw. CSD i GPRS Dane (szczegétowe
informacje uzyskasz u operatora).

Biezace parametry ustawien opera-
tora mozna znalez¢ w sieci Internet
na stronie
www.siemens-mobile.com/customercare
w sekcji "FAQ".

Zmiana ustawien profilu

Wybierz profil.

Naciénij, wybierz Ustaw.
CSD lub GPRS Dane.

Edytuj Nacisnij.
6! Wprowadz dane.

Zachowaj ustawienia.
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Tworzenie nowego profilu

Dodaj profil
Wybierz.
am Wprowadz nazwe, potwi-
Eb= erdz P[4
Wybierz pomiedzy CDS i
GPRS.

ﬁ: Wprowadz zadane dane.
Zapisz.

Ustaw. CSD menu
(Circuit Switched Data)

Numer Dial-  Numer dostepowy.

up:

TypPotacze-  Wybor pomiedzy typem

nia ISDN lub analogowym.

Nazwa uzytk.: \Wprowadzenie nazwy
uzytkownika.

Hasto: Wprowadzenie hasta
(wys$wietlane jako seria
gwiazdek).

GPRS Dane
(General Packet Radio Service)

APN: Wprowadzenie APN.

Nazwa uzytk.: Wprowadzenie nazwy
uzytkownika.

Hasto: Wprowadzenie hasfa
(wy$wietlane jako seria

gwiazdek).

Zahezpieczenia
[ s~ - Zabezpieczenia

< Wybierz funkcje.
Telefon oraz karta SIM sa chronione
przed naduzyciami kilkoma kodami
bezpieczenstwa.

Kody

Kontrola PIN, Zmien PIN, Zmien PIN2,
Zmien kod tel. (patrz strona 15).

Tylko fos{|
Ogranicz potaczenia do zabezpiec-
zonych numeréw SIM w ks. adreso-
wej. Jesli zapisane sa tylko numery
kierunkowe, mozna dodac recznie
reszte numeru przed wykonaniem
potaczenia.

Jezeli karta SIM nie obstuguje kodu
PIN2, cata Ks. adresowa moze by¢
zabezpieczona kodem aparatu
(strona 16).
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Blokady sieci ool

Blokady ograniczaja dziatanie Twojej
karty SIM (obstugiwane przez
wybranych operatoréw). Aby uru-
chomi¢ blokady niezbedne jest 4
cyfrowe hasto dostarczone przez
operatora. U poszczeg6lnych opera-
toréw sposéb zamawiania blokad
moze sie roéznic.

Wszystk.wych

Blokowanie wszystkich potaczen
wychodzacych z wyjatkiem alar-
mowych (112 oraz 999).
Wych.miedzyn.

Mozliwe s3 jedynie potaczenia kra-

jowe.

Tylko wt.sie¢

Nie sag dozwolone potaczenia
miedzynarodowe z wyjatkiem
pofaczen do rodzimego kraju.
Przychodzace

Telefon jest blokowany dla pofaczen
przychodzacych.

W obcej sieci

Nie bedziesz otrzymywac potaczen
bedac poza rodzima siecia.
Sprawdz stan

Sprawdz status blokad sieci
Wyczysé wsz.

Usun wszystkie blokady.

Sie¢
[ s~ sie¢

< Wybierz funkcje.
Linia g
Dwa niezalezne numery telefonéw
musza zostac zarejestrowane.
Wybierz
Wybierz obecnie uzywany numer
telefonu.

D») Wyswietla obecny numer
telefonu.

Pamietaj

Ustawienia dla nrtel. .................. strona 75

Zablokuj 1 linig/Zablokuj 2 lini¢
(Wymagany kod aparatu)
Mozesz ograniczy¢ uzycie do jed-
nego numeru.

Info o sieci

Wyswietlona zostaje lista dostep-
nych sieci GSM.

w Oznaczenie niedozwolo-
nych sieci (zalezne od
karty SIM).
Zmien sie¢

Ponowny wybdr sieci. Moze by¢
przydatne, jesli nie jestes w rodzimej
sieci i chcesz sie zalogowac do innej
sieci. Lista sieci jest odnawiana,
kiedy jest ustawiona funkcja Auto.
wybor.
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Auto. wybor

Wtiwyt, patrz takze Zmien sie¢
powyzej. Jesli uruchomiona jest
funkcja wyboru automatycznego
sieci, wybierana jest pierwsza w

kolejnosci sie¢, z listy sieci preferow-

anych. W przeciwnym razie inna
sie¢, moze by¢ wybrana recznie,
z listy dostepnych sieci GSM.

Grupa prefer.

Wybierz preferowane sieci, ktére
beda wybierane po opuszczeniu sieci
rodzimej.

Pamietaj

Jedli sygnat (zasieg) preferowanej sieci nie
jest wystarczajacy po wiaczeniu telefonu,
moze sie zarejestrowac w innej sieci. Sie¢
moze by¢ zmieniona przy ponownym
wigczeniu telefonu lub mozesz wybra¢inng,
siec recznie.

Tworzenie nowego wpisu.

e Wybierz pusty wiersz i nacisnij
ﬁ,ﬂ, nastepnie wybierz wpis
z listy operatoréw i potwierdz.
Zmianalkasowanie wpisu.
Wybierz pusty wierszi nacisnij FAT,
nastepnie wybierz wpis z listy opera-
toréw i potwierdZ lub naciénij

Akcesoria
[ > s~ Akcesoria

- Wybierz funkcje.

Zest.samoch.

Tylko w potaczeniu z oryginalnym
zestawem samochodowym
Siemens.

Auto.odbior
Pofaczenia beda odbierane automa-

tycznie po kilku sekundach. Mozliwy
jest podstuch!

™

Auto.wyl.tel.

Jesli telefon zasilany jest poprzez
instalacje elektryczna samochodu,
istnieje mozliwo$¢ okreslenia czasu
pomiedzy wytaczeniem zaptonu
samochodu oraz telefonu.

Oznaczenie na wyswiet-
laczu.

Zest.stuch.

Tylko w potaczeniu z oryginalnym
zestawem stuchawkowym Siemens.
Po podtaczeniu zestawu stuchawko-
wego nastepuje automatyczne uru-
chomienie profilu.

Odebranie jest mozliwe za pomoca
klawisza potaczenia lub PTT (Push To
Talk), nawet przy blokadzie klawiszy.
Auto.odbior

Potaczenia beda odbierane auto-
matycznie po kilku sekundach.

Automatyczny odbidr

W przypadku przeoczenia potgczenia przy-
chodzacego istnieje ryzyko podstuchi-

wania przez dzwonigcego.
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Bez karty SIM

Po wiaczeniu telefonu bez wtozonej
karty SIM, mozesz skorzysta¢ z kilku
funkcji telefonu.

Nacisnij klawisz funk-
cyjny. Na ekranie pojawia
sie dostepne funkcje.
[SOS| Potaczenie alarmowe,
SOS.

Czas dziatania

W petni natadowana bateria zapew-
nia od 60 do 250 godzin czuwania
lub od 1,5 do 4,5 godzin rozméw.

Czasy dziatania zalezne sg od
warunkéw pracy telefonu:

Wykonywa | Czas | Zmniejsza czas
ne operacje | (min) | pracy o
Telefonow- 1 30-120 minut
anie

Podswietle- 1 90 minut

nie *

Szukanie 1 5-10 minut

sieci

* weiskanie klawiszy, korzystanie z gier,
organizera itp.

Jesli telefon zostat wystawiony na
dziatanie wysokej temperatury, czas
Czuwania znacznie sie zmniejszy.
Unikaj wystawiania telefonu na
dziatanie storica lub kaloryferéw.

Deklaracja jakosci baterii

Pojemnos¢ baterii Twojego telefonu
zmienia sie za kazdym razem kiedy ja
tadujesz/roztadowujesz. Przecho-
wywanie baterii w temperaturach
zbyt wysokich lub zbyt niskich pow-
oduje stopniowa utrate jej wtasci-
wosci. Moze to spowodowac zna-
czacy spadek czasu pracy telefonu,
nawet jezeli bateria byta natadow-
ana do petna.

Niezaleznie od tego, bateria zostata
zaprojektowana i wykonana tak, aby
dziatata poprawnie przez 6 miesiecy
od momentu zakupu telefonu. W
przypadku zauwazenia znaczacego
pogorszenia parametréw baterii, po
tym okresie baterie nalezy wymie-
ni¢. Korzystaj wytacznie z oryginal-
nych baterii Siemens.

Dostep dial-up CSD
(Circuit Switched Data)

Dane sa przesytane przez potfaczenie
typu DANE do domysInego adresu IP
operatora sieci lub dostawcy ustugi.
Potaczenie to, moze zostac uzyte do
transmisji danych (np. w celu pota-
czenia z Internetem lub korzystania z
ustug WAP).

Przez caty czas trwania potaczenia

wykorzystywanego do korzystania
z ustug, naliczane sa opfaty za czas
potaczenialilos¢ impulséw zgodnie
z cennikiem operatora.
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Dostep dial-up GPRS os]
(General Packet Radio Service)

GPRS jest nowa metoda szybkiego
przesytania danych w sieci komor-
kowej. Jesli korzystasz z GPRS,
mozesz miec state potaczenie zsiecia
Internet, jesli zasoby sieci komor-
kowej sg wystarczajace.

Dwa numery telefonu os|

Do kazdego numeru mozna przypi-
sac specjalne ustawienia (np. melo-
die, przekierowania itp.). Najpierw

przetacz na zadany numer.

Aby przefaczy¢ numer telefonullinie
w trybie czuwania

Naciénij.
Linia 1 Naciénij.
EMS

(Enhanced Messaging Service)

Dzigki EMS, oprocz (sformatow-

anego) tekstu, mozesz takze

wysytac:

 obrazki (bitmapy) o maks. rozmi-
arze 32 x 32 piksele (czarno- biate),

o dzwieki,

¢ animacje (sekwencje 4 obrazkéw)
8 x 8 lub 16 x 16 pikseli (czarno-
biate),

korzystajac z EMS.

Obiekty opisane powyzej moga
zosta¢ wystane oddzielnie lub
tacznie w SMS

Dzieki EMS moga by¢ takze wystane,,
obrazki i dZzwieki (np. takie jak
dzwonki czy wygaszacze ekranu).
Umozliwia to wysytanie wiadomosci
przekraczajacych rozmiar pojedyn-
czego SMS-a. W tym przypadku
dokonuje sie potaczenie poszcze-
gdélnych czesci wiadomosci w jedna
catosc.

Kody sterujace (DTMF)

Wysytanie kodow sterujacych

Podczas potaczenia mozesz wprowa-
dza¢ kody sterujace (cyfry) w celu
zdalnego sterowania automatyczna
sekretarka. Cyfry te sa bezposrednio
wysytane jako tony DTMF (kody
sterujace).

(Menu]
Wyslij tonowo
Wybierz.

Otworz menu potaczen.

Uzycie ks. adresowej

Zapisz numer telefonu oraz kody
sterujace (tony DTMF) w ks.
adresowej tak jak zwykty wpis.

gt

gt

Wprowadz numer tel.

Naci$nij dopoki "+" nie
pojawi sie na wyswiet-
laczu (pauza w potacze-
niu).

Wprowadz sygnaty DTMF
(cyfry).
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Jesli konieczne, wprow-
adzZ dalsze 3 sekundowe
pauzy, aby zapewni¢
wiasciwe dziatanie.

1 ,
@: Wprowadz nazwe.
Zapisz|

Mozesz takze zapisa¢ kody DTMF
(cyfry) bez numeru telefonu i
wysytac je podczas potaczenia.

Nacisnij.

Miedzynarodowe numery
kierunkowe

W telefonie zapisanych jest kil-

kadziesigt miedzynarodowych

numeroéw kierunkowych. W trybie

czuwania:

Nacisnij dtugo, dopéki "+"

nie zostanie wyswietlony.
Znak zastepuje dwie
pierwsze cyfry miedzynar-
odowego numeru
kierunkowego.

Wybierz zadany kraj z listy. Miedzyn.
numer kierunkowy zostanie wyswi-
etlony. Dodaj reszte nr-u (w wigk-
szosci krajow nalezy pominac zero),
nastepnie nacisnij klawisz potacze-
nia.

Nacisnij.

Numery ustug

Na karcie SIM moga znajdowac sie
numery (<Ks.specjalne>, <Numer
ustugi>, strona 30) zapisane przez
operatora. Mozesz korzystac z
lokalnych lub ogélnokrajowych
ustug informacyjnych lub ustug
operatora.

Petny magazyn wiadomosci

Miganie na wyswietlaczu symbolu
wiadomosci oznacza, ze pamigé¢ SIM
jest petna. Niemozliwe jest odebranie
kolejnych wiadomosci SMS. Usun
zbedne wiadomosci lub przenies do
archiwum (strona 45).

Poza rodzima siecia

Jesli znajdujesz sie poza rodzima
sieci, telefon automatycznie wybi-
erze inng sie¢ GSM (strona 72).

Problemy z karta SIM

Po wtozeniu karty SIM ukazuje sie
nastepujacy komunikat:

Wioz karte SIM!

Nalezy upewnic sie, ze karta zostata
wtozona poprawnie i styki karty sa
czyste; jesli konieczne, wyczysc je
sucha szmatka. Jesli karta zostata
uszkodzona, skontaktuj sie z opera-
torem.

Patrz takze "Pytania i odpowiedzi"
strona 80.
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Raport statusu SMS

Jesli telefon nie dostarczyt SMS-a do
centrum wiadomosci mozliwe jest
powtérzenie. Jesli kolejna préba
réwniez sie nie powiedzie, skontak-
tuj sie z operatorem.

Tekst Wiadomos¢ wystana! oznacza
tylko, ze wiadomos$¢ zostata przes-
tana do centrum wiadomosci, ktére
prébuje dostarczy¢ wiadomosé w
okreslonym czasie.

Zobacz takze "Termin waznosci",
strona 50.

Szybki wybér menu

Funkcje menu sa ponumerowane.
Aby od razu uruchomic¢ dang funk-
cje, nalezy wcisna¢ menu i podac
sekwencje liczb.

Np. aby sporzadzi¢ nowa wiadomos¢
SMS:

Menu
dla Nowy SMS

Naciénij.

dla Wiadomosci

Ustawianie przeniesien

Przenosi dzwoniagcego do poczty
gtosowej, np. przy ustawionym
warunku Gdy nr zajety (strona 68)
oraz gdy funkcja Oczekujace jest
wtgczona (strona 68).

WAP

(Wireless Application Protocol)

Standard techniczny, ktéry jest baza
dla potaczenia pomiedzy radiowa
siecig komérkowa a siecia Internet.
Technologia WAP umozliwia tele-
fonom komérkowym surfowanie w
sieci Internet, pobieranie gier czy
aplikacji oraz korzystanie z ustug
WAP, takich jak wiadomosci, notow-
ania gietdowe czy inne informacje.

Wersja oprogramowania

Aby wyswietli¢ wersje oprogramow-
ania Twojego telefonu, w trybie czu-
wania wprowadz kod:

*#0 6 #, nastepnie naciénij 1.
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Wt./wyl. dzwonkéw

W trybie czuwania

Nacisnij dtugo.

Wszystkie dZwieki (tacznie z dzwonk-

iem) moga by¢ wytaczone i wta-
czone ponownie.
Mozesz takze wybrac If.

Podczas potaczenia

Wytacza sygnat dZzwiekowy, tylko dla

biezacego potaczenialalarmu (pod

warunkiem, ze nie jest aktywna

funkcja strona 67 "Odp. dowolnym

przyciskiem"): odebranie lub odrzu-

cenie potgczenia koriczy dziatanie tej

funkgji.

¢ Potaczenie jest wcigz wyswiet-
lane.

* Wibracja pozostanie aktywna, jesli
zostata wczedniej uruchomiona.

Wiasne numery

W ks. adresowej mozesz wprow-
adzi¢, w celach informacyjnych,
“witasne” numery (np. numer faksu
itp.). Numery te moga by¢ mody-
fikowane, usuniete lub wystane jako
SMS.

Zapamietanie numeru tel.

Podczas prowadzonej rozmowy
mozesz wpisac z klawiatury numer
telefonu. Osoba po drugiej stronie
linii styszy wprowadzanie numeru.
Po zakoriczonej rozmowie mozna
ten numer zapisa¢ lub zadzwoni¢
na niego.

Zasieg
B  Silny sygnat.
B))))  Stabysygnat (zasieg)

obniza jakos¢ potaczenia i
moze doprowadzic¢ do
przerwania rozmowy.
PrzejdZ w miejsce o lep-
szym zasiegu.
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Data Exchange Software

Siemens Data Suite jest pakietem
oprogramowania, przeznaczonym
dla komputeréw z systemem Win-
dows, dzigki ktébremu mozesz rozsze-
rzy¢ mozliwosci Twojego telefonu.
Telefon i komputer sa potaczone ze
soba przez kabel do danych.

Oprogramowanie Data Exchange
wspétpracuje z Windows® Explorer
jako dodatkowy dysk i odzwierciedla
zawartos¢ systemu plikéw telefonu
(strona 63).

@ Mobile

Dostep do danych w telefonie oraz
fatwa ich synchronizacja z kompu-
terem.

Ostrzezenie!

Podczas pracy z systemem plikow,
pamigtaj, aby nie skasowac plikow niez-
bednych do poprawnego dziatania aplikacji
w telefonie, np. indeks "Licencje".
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Pytania i odpowiedzi

Jezeli masz pytania dotyczace telefonu, odwiedz nasza strone
www.siemens-mobile.com/customercare
Ponizej znajduje sig lista najczesciej zadawanych pytan z odpowiedziami.

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Nie mozna Klawisz WHWyt. nie nacisnigty Naci$nij przycisk WHWyt. przynajmniej przez dwie
wigczy¢ tele-  wystarczajaco diugo. sekundy.
fonu. Rozladowana bateria. Nataduj baterie. Sprawdz wskaznik tadowania na
wyswietlaczu.
Brudne styki baterii. Wyczys¢ styki.
Zobacz takze ponizej: "Btad
fadowania"
Krotki czas Czeste korzystanie z organizera  Jesli konieczne, ogranicz uzycie.
czuwania lub gier.
Wiaczonepodéwietlenie ekranu.  Wytacz podswietlenie (strona 65).
Btad fadowania Bateria catkowicie roztadowana. 1) Podtacz tadowarke, bateria jest tadowana.
(brak ikony 2) Ikona natadowania pojawi sie po okoto 2 godzinach.
tadowania). 3) Nataduj baterie.
Temp. poza zakresem Upewnij sig, ze temperatura jest odpowiednia, odc-
+0 °C to +45 °C. zekaj chwile, nataduj baterie.
Problem na stykach. Sprawdz napiecie w sieci i potaczenie z telefonem.
Sprawdz styki baterii i ztacze telefonu, jesli to koniec-
zne oczy$c¢ je, nastepnie wiéz z powrotem baterie.
Brak napigcia w gniazdku. Uzyj innego gniazdka sieciowego, sprawdz wtyczke.
Niewtasciwa fadowarka. Uzywaj oryginalnych akcesoriow Siemens.
Uszkodzona bateria. Wymien baterie.
Btad karty SIM  Niewlasciwie wiozona karta SIM.  Upewnij sig, ze karta SIM zostata wiasciwie
whozona(strona 8) .
Zanieczyszczone styki karty SIM. - Uzyj suchej tkaniny do wyczyszczenia karty SIM.
Karta SIM ztego typu Uzywaj tylko 3 V kart SIM.
Karta SIM uszkodzona (np. Optycznie zbadaj uszkodzenie. Wymien karte u oper-
peknieta). atora.
Brak zasiggu. ~ Staby sygnat. Przejdz w miejsce o lepszym zasiggu.

Poza zasiggiem sieci.
Niewazna karta SIM.
Niedozwolona sie¢.
Ustawiona blokada sieci.
Sie¢ przecigzona.

Sprawdz mape zasiggu operatora.

Skontaktuj si¢ z operatorem.

Wybierz sie¢ recznie lub wybierz inng (strona 72).
Sprawdz blokady (strona 72).

Sprébuj ponownie pdzniej.



http://www.my-siemens.com/customercare

Pytania i odpowiedzi

81

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Telefon gubi ~ Sygnat zbyt staby. Automatyczne przetaczenie do innej sieci (strona 73).
siec. Wyt. i ponowne wigczenie telefonu moze
przyspieszy¢ proces logowania.
P.o{qcze.nie Ustawiona 2 linia. Ustaw linie 1 D)) (strona 72).
niemozliwe.  \yiozona nowa karta SIM. Sprawdz ograniczenia.
Przekroczony limit rozmow. Wyzeruj limit przy uzyciu PIN 2 (strona 33).
Wyczerpany kredyt. Dotaduj kredyt.
Pewne funkcje Ustawione ograniczenia potaczen. Blokady moga by¢ narzucone przez operatora.
nie dziataja. Sprawdz blokady (strona 72).
Nie mozna Ks. adresowa jest petna Wykasuj zbedne wpisy z ks. adresowej lub przenie$
dodac wpisu w na kartg SIM (strona 28).

ks. adresowej.

Nie dziata poc- Nieustawione przeniesienia na

Ustaw przeniesienia na poczte gtosowa (strona 68).

ztaglosowa.  poczte glosowa.

Symbol wiado- Petna pamie¢ SMS. Aby zwolni¢ pamie¢, usun lub pliki wiadomosci
mosci miga. (SMS)

Nie Nie obstugiwana przez danq sie¢  Skontaktuj sie z operatorem.

mozna ustawi¢ |lub wymagana rejestracja.

funkcii.

Problem Zapetniona pamiec telefonu. Usun zbedne pliki.

pamieci przy

wiadomo-

$ciach,

dzwonkach,

obrazkach.

Brak dostepu  Nieaktywny profil, niewtasciwe/  Uruchom i ustaw profil WAP (strona 36). Jesli koniec-
do WAP. niekompletne ustawienia profilu.  zne skonsultuj sig z operatorem..

Nie mozna Operator nie udostepnia tej ustugi. Skontaktuj sie z operatorem.

‘é"mac Wia- Nieustawiony lub niewtasciwy ~ Ustaw numer centrum wiadomosci (strona 50).

numer centrum wiadomosci.

Umowa z operatorem nie obej-
muije tej ustugi.

Zbyt zajete centrum ustug.

Telefon adresata nie jest kom-
patybilny.

Skontaktuj si¢ z operatorem.

Powtérz wiadomosc.
Sprawdz.
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Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Obrazki i Telefon docelowy nie obstuguje
dzwigki EMS  standardu EMS.

nie wy$wietlaja.

sie na doce-

lowym telefo-

nie.

Dostep do Ustawiony btedny profil WAP lub  Sprawdz ustawienia lub skontaktuj sie z operatorem.
Internetu dokonano niewtasciwych ustaw-

niemozliwy. ien.

Btad PIN / Wprowadzony btednie trzy razy.  Wprowadz zgodnie z instrukcjg PUK (MASTER PIN)

PIN2. dostarczany wraz z karta SIM. W przypadku zagubi-
enia kodu PUK (MASTER PIN), skontaktuj sie z oper-
atorem.

Btad kodu Brak autoryzacji dla tej ustugi. Skontaktuj sie z operatorem.
operatora.

Zbytmato/duzo Funkcje moga zosta¢ dodane/ Skontaktuj sie z operatorem.
pozycjiw usuniete przez operatora poprzez
menu. karte SIM.

Licznik optat  Sygnaty impulséw niewysytane.  Skontaktuj sie z operatorem.
nie dziata.

Uszkodzenia

Powazny Wyjmij akumulatory i karte SIM i wiéz ponownie. Nie rozbieraj telefonu!

wstrzas.

Zamoczenie  Wyjmij i wysusz baterig i karte SIM. Natychmiast wysusz telefon przy uzyciu $ciereczki.
telefonu. Nie ogrzewaj. Ustaw telefon w pionowej pozycji w ciggu powietrza. Nie rozbieraj telefonu!

Aby zresetowac telefon do ustawien fabrycznych wpisz kod (patrz takze strona 69):

*#9999# \U\
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Aby uzyska¢ informacje lub dodatkowe
porady, masz do wyboru kilka mozliwosci:

Pomoc online w sieci Internet:
www.siemens-mobile.com/customercare

Mozesz do nas dotrze¢ o dowolnej porze,
z dowolnego miejsca. Otrzymasz pomoc
24 godziny na dobe na temat naszych
produktéw. Znajdziesz tu interaktywny
system pomocy, zestawienie najczesciej
zadawanych pytan wraz z odpowiedziami,
instrukcje obstugi oraz najnowsza wersje
oprogramowania do pobrania.

Najczesciej zadawane pytania wraz z
odpowiedziami mozna takze znalez¢ w tej
instrukcji w rozdziale "Pytania i odpow-
iedzi" .

Pracownicy Infolinii udzielg Panstwu wycz-
erpujacych informacji na temat naszych
produktow.

W niektorych krajach naprawa lub wymiana
jest niemozZliwa, jezeli produkt nie zostat
zakupiony u autoryzowanego sprzedawcy.

Zanim zadzwonisz do centrum obstugi
klienta przygotuj dowdd zakupu oraz numer
seryjny telefonu (IMEI, aby wyswietli¢ wpisz
* # 0 6 #), wersje oprogramowania (aby
wyswietli¢, nacisnij * # 0 6 #, nastepnie info)
oraz, jesli posiadasz, Twdj numer klienta
serwisu Siemens.

Jesli Twoj telefon wymaga naprawy lub jesli chcesz
uzyskac¢ pomoc techniczng skontaktuj sie zjednym
z naszych centrw serwisowych:

ADU Zabi ..o 026423800

Arabia Saudyjska 022260043
Argentyna .. .08008 889878
Australia. ....13.00 66 53 66
Austria 0517 07 50 04

Bahrajn ..o 404234
Bangladesz 0175274 47
Belgia..... 078152221

021214114
..033276649
08007071248
02430801
.027394 88
02150318149
.016 10 53 81

Boliwia
Bosnla i Hercegowma .

..... 352586 00
.043 9664 33
023334111

Finlandia .
Francja

Grecja 08011111116

Hiszpania.... 902115061
Holandia.. .09003333100
HONG KONG ..o 28611118

[ .2224 98 70 00 Extn: 70 40
j .02146 8260 81
1850777277
5113000
..064 398642
...1280 0500
18887770211

Luksemburg
totwa......

Macedonia 02 1314 84

Malezja ... +60377 124304
Malta... +353214 94 06 32
Maroko 22669209
Mauritius . 2116213

18007 110003
.01805333226
..014500500

Meksyk....
Niemcy
Nigeria

Norwegia. ...2270 84 00
Nowa Zeland|a 080027 43 63
Oman...... .. 191012
Pakistan .. 02 1566 22 00
Paragwaj 8001020 04
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Polska....
Portugalia

....0801300030
.808201521
0860101157
.88002001010
....0212.04 60 00
0113070080
..... 62271118
02 59 68 22 66
.01474 63 36

Szwajcaria . 0848212000
Szwecja . ..0875099 11
Tajlandia 027221118
Tajwan... 022396 10 06
TUNEZJA oo 7186 1902

02165797100
828005010000
18887770211
087053344 11
...06147124 44
Wietnam. 8489300121
Wiochy ... 0224 36 44 00
Wybrzeze Kosci Stoniowej................... 050202 59
Zimbabwe .. .04 3694 24
Zjedn. Emiraty 436603 86

Turcja.
Ukraina ..

Wegry ...
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Twoj telefon zostat zaprojektowany i
wykonany zogromna troska i uwaga
i powinien by¢ réwniez uzywany
uwaznie. Ponizsze sugestie pozwola
Ci korzystac z telefonu przez wiele
lat.

* Chron telefon przed wilgocia i
zamoczeniem! Opady, wilgo¢ i
ptyny zawieraja mineraty, ktére
wywotuja korozje uktadéw ele-
ktronicznych. Jezeli jednak, twéj
telefon zostanie zmoczony odtacz
go natychmiast z zasilania i wyjmij
baterie!

¢ Nie uzywaj i nie przechowu;j tele-
fonu w zakurzonych miejscach.
Ruchome czeéci moga ulec usz-
kodzeniu.

* Nie przechowuj telefonu w
goracych miejscach. Wysokie tem-
peratury moga skraca¢ zycie
urzadzen elektronicznych, zni-
szczy¢ baterie i znieksztatcic ele-
menty plastikowe.

¢ Nie przechowuj telefonu w zim-
nych miejscach. Podczas
ponownego nagrzewania tele-
fonu (do normalnej temperatury
pracy), wewnatrz telefonu moze
sie skrapla¢ wilgoc i zniszczy¢
ukfady elektroniczne.

¢ Nie rzucaj, nie uderzaj i nie
potrzasaj telefonem. Niewtasciwe
uzytkowanie moze uszkodzi¢
uktady elektroniczne!

* Do czyszczenia telefonu nie
uzywaj ostrych srodkéw chemicz-
nych, rozpuszczalnikéw i silnych
detergentéw!

Powyzsze reguty odnoszg sie do tele-
fonu, baterii, tadowarki oraz wszyst-
kich akcesoriéw. Jezeli, ktéras z
czesci nie dziata prawidtowo, zgto$
sie do najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego. Personel ser-
wisu udzieli ci fachowej pomocy i
jezeli to konieczne naprawi
urzadzenie.
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Deklaracja zgodnosci

Siemens Information and Communi-
cation mobile niniejszym deklaruje,
ze telefon opisany w tej instrukgji
obstugi jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz zinnymi odno$nymi
klauzulami Dyrektywy Europejskiej
1999/5/EC (R&TTE).

Deklaracja zgodnosci zostata sporza-
dzona i oficjalnie potwierdzona.
Kopie oryginalnej deklaracji mozna
uzyska¢ dzwoniac na Infolinie
Siemens lub pod adresem Inter-
netowym http://www.siemens-mobile.pl

ce 0889

Dane techniczne

Klasa GSM: 4 (2 Waty)

Zakres czestotli- 880 ... 960 MHz
WOSCi:

Klasa GSM: 1(1 Wat)

Zakres czestotli- 1,710 ... 1,880 MHz
WOSCi:

Klasa GSM: 1(1 Wat)

Zakres czestotli- 1,850 ... 1,990 MHz
WOSCi:

Masa: 759
Wymiary 101 x 44 x 21 mm
(72 ccm)

Bateria Li-lon: 630 mAh

Temperatura -10°C...55°C
pracy.:

Czas czuwania: 60...250 h
Rozmowy: 15..45h
Karta SIM: 3.0V
Identyfikacja telefonu

Ponizsze informacje moga by¢ przydatne
w przypadku utraty aparatu lub karty.
Whpisz tutaj

numer karty SIM (na karcie):

15-cyfrowy numer seryjny aparatu IMEI
(pod baterig):

Utrata telefonu

Jesli zgubite$(tas) aparat lub karte SIM,
skontaktuj sig natychmiast z operatorem,
aby zapobiec ich niepozgdanemu uzyciu.
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Podstawowe

Bateria Li-lon 700 mAh EBA-510
L36880-N5601-A100

Zapasowa bateria.

tadowarka podrézna

ETC-500 (Euro): L36880-N5601-A104
ETC-510 (UK): L36880-N5601-A105

tadowarka z rozszerzonym zakresem
napiecia 100-240 V.

tadowarka biurkowa EDC-510
L.36880-N4501-A101

tadowarka biurkowa umozliwia wygodne
tadowanie telefonu oraz dodatkowej baterii.

Zestaw stuchawkowy PTT HHS-510
L.36880-N5601-A108
Zestaw stuchawkowy z przyciskiem PTT do

uruchamiania komend gtosowych oraz odbi-

erania i konczenia potaczen.
Carry Set FCS-510
L36880-N5601-A119

Klipsy do paska oraz klipsy umozliwiajace
dyskretne przymocowanie telefonu do
ubrania lub torby.

Futeraly

Szeroka oferta futeratow jest dostepna w
specjalistycznych sklepach lub w naszym
sklepie internetowym:

Oryginalne Akcesoria Siemens

Original| WwWw.siemens.com/
Accessories| mobilestore

Dane/Aplikacje

Kabel do transmisji danych DCA-500
S30880-S5601-A802-1

Stuzy do potaczenia telefonu z portem
szeregowym RS232 komputera.

Kabel do transmisji danych

USB DCA-510

$30880-S5601-A810

Stuzy do potaczenia telefonu komorkowego i

portu USB komputera. Umozliwia wymiane
danych oraz tadowanie baterii.

Innowacje

Aparat fotograficzny QuickPic IQP-500
L36880-N5701-A109

Aparat podtacza sig do telefonu komorko-
wego. Pozwala na robienie zdje¢ oraz
wysytanie ich do innego telefonu dzigki MMS
lub poprzez e-mail do komputera. W razie
potrzeby mozna uaktywni¢ wbudowang,
lampe btyskowa.


http://www.siemens.com/mobilestore
http://www.siemens.com/mobilestore
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Samochodowe Opcjonalne akcesoria zestawow
samochodowych

tadowarka samochodowa ECC-500 Stuchawka samochodowa HKO-550:

L36880-N5601-A106 L36880-N3015-A123

tadowarka zasilana poprzez gniazdo zapal- ~ Adapter kabla VDA HKO-560:

niczki samochodowej. L36880-N4001-A121

Przenos$ny zestaw samochodowy Adapter Car Data HKO-530:

HKP-500 L36880-N5701-A108

L36880-N5601-A109 Przycisk Push To Talk HKO-520:

Zestaw gtosnomowiacy z wbudowanym 1.36880-N4501-A135

gtosnikiem, mikrofonem i funkcjg autoodbi-

erania. Zasilany poprzez gniazdo zapalnic- Akcesoria Siemens mozna zakupic w spec-
zki. Idealny, przy czgstej zmianie samo- jalistycznych sklepach lub w naszym sklepie
chodu. internetowym:

Uchwyt telefonu HMH-500 Oryginalne Akcesoria Siemens

L36880-N5601-A116 .
Original www.siemens.com/
UChWyt bez zlacza antenowego. Accessories| mobilestore

Basic Car Pack HKB-500
L36880-N5601-A118

Umozliwia rozmawianie przez stuchawke i
réwnoczesne tadowanie telefonu w samo-
chodzie. Zestaw zawiera fadowarke
samoch., stuchawke PTT i Y adapter
(rozgateznik).


http://www.siemens.com/mobilestore
http://www.siemens.com/mobilestore

Deklaracja zgodnosci 89

Dystrybutor:

Siemens Sp. z 0.0

Information and Communication Mobile
Devices

ul. Zupnicza 11

03-821 Warszawa

deklaruje, ze opisany produkt:
C62

jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami zawartymi w normach:

ETSIEN 301 511:v.7.0.1 (12-2000).
Global system for mobile communi-
cations (GSM); Harmonised standard
for mobile stations in the GSM 900
and DCS 1800 bands covering essen-
tial requirements under Article 3(2)
of R&TTE Directive (1999/5/EC) (GSM
13.11 version 7.0.0 Release 1998)

ETSI EN 301 489-1 (07-2000). Elec-
tromagnetic compatibility and radio
spectrum matters (ERM); Electro-
magnetic compatibility (EMC) stand-
ard for radio equipment and serv-
ices; Part 1: Common technical
requirements.

ETSI EN 301 489-7 (09-2000). Elec-
tromagnetic compatibility and radio
spectrum matters (ERM); Electro-
magnetic compatibility (EMC) stand-
ard for radio equipment and serv-
ices; Part 7: Specific conditions for
mobile and portable radio and ancil-
lary equipment of dogital cellular
radio telecommunications systems
(GSM and DCS).

PN-EN 60950+A11:2000. Bezpie-
czeristwo urzadzen techniki infor-
matyczne;j.

EN 50360 (07-2001). Product stand-
ard to demonstrate the compliance
of mobile phones with the basic
restrictions related to human expo-
sure to electromagnetic fields

(300 MHz ... 3GHz).

EN 50361 (07-2001). Basic standard
for the measurement of Specific
Absorption Rate related to human
exposure to electromagnetic fields
from mobile phones

(300 MHz ... 3GHz).

Zafaczniki nr 37 i nr 48 do Rozporza-
dzenia Ministra tacznosci z dn.
4.09.1997r.

Zgodnos¢ z zasadniczymi wymaganiami
zostata potwierdzona przez akredytow-
ane labolatorium:

Laboratorium Badar Urzadzen Tele-
komunikacyjnych, Instytut tacznosci
ul. Szachowa 1, 04-894 Warszawa

Deklaracja zgodnosci zostata
sporzadzona i oficjalnie potwierd-
zona. Kopie oryginalnej deklaracji
mozna uzyska¢ dzwonigc na Infoli-
nie Siemens lub pod adresem Inter-
netowym
http:/lwww.siemens-mobile.pl

Kierownik d/s produktu
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Warunki gwarancji

1. Producent zapewnia 12 miesie-
czny okres gwarancyjny produktu,
na ktéry wydawana jest karta
gwarancyjna oraz 6 miesieczny ser-
wis na akumulatory — z uwagi na ich
naturalne zuzycie eksploatacyjne.

Gwarancja wazna jest na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Usterki produktu ujawnione w
okresie gwarancyjnym beda usu-
wane bezptatnie w terminie do 14
dniroboczych, oile produkt zostanie
dostarczony do autoryzowanego
punktu serwisowego.

3. Warunkiem wykonania naprawy
jest dostarczenie produktu z karta
gwarancyjna oraz dowodem zakupu
produktu.

4. Naprawa gwarancyjna nie obej-
muje czynnosci przewidzianych w
instrukcji obstugi, do ktérych wyko-
nania zobowigzany jest uzytkownik
we wiasnym zakresie /np. programo-
wanie i odblokowanie aparatul.

5 Gwarancja na sprzedany towar nie
wytacza, nie ogranicza ani nie zawie-
sza uprawnien kupujacego wyni-
kajacych z niezgodnosci towaru z
umowa.

6 Decyzja Autoryzowanego Punktu
Serwisowego odnosnie zasadnosci
zgtaszanych usterek jest decyzja
ostateczna.

7 Klientowi przystuguje prawo
wymiany sprzetu na nowy, jezeli:
a) w okresie gwarancji Autoryzo-
wany Serwis dokona czterech
napraw istotnych, a urzadzenie

nadal bedzie wykazywato wady,
ktére uniemozliwiaja jego uzywanie
zgodnie z przeznaczeniem,

b) Autoryzowany Serwis stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe.

8. Gwarancja nie sg objete:

a) bezpieczniki i przewody oraz ich
wymiana,

b) mechaniczne uszkodzenia
produktu i wywotane nimi wady,

) uszkodzenia i wady na skutek:

- niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcja uzytkowania,
przechowywania i konserwacji,

- niewtasciwej lub dokonanej przez
nieautoryzowane zaktady instalacji,

- samowolnych (dokonanych przez
uzytkownika lub inne
nieupowaznione osoby) napraw,
przerébek lub zmian konstruk-
cyjnych,

- zdarzen losowych (np. powddz,
pozar, zalanie cieczg, rdza, korozja,
wytadowania atmosferyczne),

- zastosowanie nieoryginalnego
sprzetu dodatkowego i innych niz
zalecane w instrukcji obstugi mate-
riatdw eksploatacyjnych,

- przepie¢ w sieci telefonicznej lub
energetycznej, nieprawidtowego
napiecia zasilajacego, podtaczenia
do nieuziemionego gniazda zasi-
lajacego,

- urzadzenia w ktérych Karte
Gwarancyjna lub numery fabryczne
w jakikolwiek spos6b zmieniono,
zamazano, usunieto lub zatarto.
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INFORMACJE O EMISJI FAL RADIO-
WYCH /SPECIFIC ABSORPTION RATE
(SAR)

TEN TELEFON PODLEGA OGRANIC-
ZENIOM W CELU OCHRONY
ZDROWIA POPULACJI LUDZKIE)
PRZED SKUTKAMI EMISJI POLA
ELEKTROMAGNETYCZNEGO

Twéj telefon jest odbiornikiem i
nadajnikiem fal radiowych. Zostat
zaprojektowany i wyprodukowany
tak, aby nie przekracza¢ dopuszczal-
nych pozioméw emisji energii fal ra-
diowych (RF) ustalonych przez
miedzynarodowe przepisy Interna-
tional Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP).
Ograniczenia te sa czescia petnych
wytycznych dla ochrony populacji
ludzkiej i okreslaja one dopuszczalne
dla populacji poziomy emisji energii
fal radiowych RF. Normy zostaty
potwierdzone przez niezalezne or-
ganizacje naukowe na podstawie
okresowych badan naukowych oraz
testéw*. Normy zaktadajg margines
bezpieczeristwa zaprojektowany w
celu zapewnienia bezpieczeristwa
wszystkim osobom, bez wzgledu na
wiek czy stan zdrowia.

Emisja fal radiowych w telefonii
komorkowej jest mierzona za po-
moca specjalnie stworzonej jednost-
ki zwanej SAR (Specific Absorption
Rate). Miedzynarodowe przepisy us-
talaja gorna granice wartosci jed-
nostkina 2.0 W/kg*. Testy SAR sa
przeprowadzane w standardowych
pozycjach pracy telefonu kiedy tele-

fon przesyta z maksymalnym pozi-
omem mocy we wszystkich testow-
anych zakresach czestotliwosci.
Mimo, ze SAR jest okreslany przy na-
jwyzszym certyfikowanym poziomie
mocy, wiasciwa wartos¢ SAR tele-
fonu podczas zwyktej pracy moze
by¢ duzo ponizej maksymalnej war-
tosci. Dzieje sie tak dlatego, ze tele-
fon zostat zaprojektowany do
dziatania z r6znymi poziomami mocy
tak wiec uzywa jedynie mocy wyma-
ganej do dziatania w sieci. Ogdlnie
méwigc im blizej znajdujesz sie stacji
bazowej, tym nizszy transmitowany
poziom mocy przez telefon.

Najwyzsza warto$¢ SAR dla tego
modelu telefonu podczas testéw
zgodnosci ze standardem wynosi:

0.72 Wikg***.

Wartos¢ SAR dla telefonu mozna
takze znalez¢ w Internecie pod
adresem

www.siemens-mobile.com

Moga wystepowac réznice pomiedzy
poziomami SAR réznych telefonéw
dziatajacych w réznych pozycjach.
Jednakze wszystkie spetniajg normy
natozone przez migdzynarodowe
przepisy.

* Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO,
CH-1211 Genewa 27, Szwajcaria) 0znajmia,
ze obecne informacje naukowe nie wskazujq,
potrzeby wprowadzania specjalnych zabez-
pieczen przy korzystaniu z telefonow
komarkowych.
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Wiecej informacji:

www.who.int/peh-emf

www.mmfai.org
www.siemens-mobile.com

** uérednione dla 10 gram tkanki.
***Wartosci SAR moga roznic sig w zaleznosci
od specyficznych warunkéw danego kraju oraz
czestotliwosci sieci. Wiecej informacji o warto$-
ciach SAR mozna znalez¢ w informacjach
danego produktu pod adresem:
www.siemens-mobile.com
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Ks.adresowa

Hist.

potaczen

@ Rozrywka

m Organizer

@ Wiado-
mosci

»

»

»

»

Waluta

Taryfa

Limit
Automatyczne
wyswietlanie

Pokaz wpisy P | <Nowy wpis>

Nowy wpis <Grupy>

Wizytowka

Grupy

Wpisy SIM

Nieodebrane

Odebrane

Wykonane

Skasuj liste

Czasy/Optaty } Ostatnie pot.
Wszystkie pot.
wychodzace
Przychodzace
Pozost. jedn.
Ustawienia optat

Internet

Aplikacje

Kalendarz } Miesiac
Tydzien
Agenda

Przypomn. N <Nowy wpis>

Nowy SMS

Nowy MMS

Odebrane )| sms

MMS
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@] wiado-

mosci

Profile

(1) Dodatki

E System

plik.

»

Niewystane

Wystane
Archiwum SMS
Modut tekst.

Zadzwon na poczte
glosowa,

Ustawienia

Normalny
Cisza

Hatas
Zest.samoch.
Zest.stuch.
<Puste>
<Puste>
Samolot

Menu SAT (opcja)
Kalkulator
Nagrywanie
Stoper

Minutnik

Aparat fot.

Animations
Camera

Color schemes
Pictures
Sounds

4

SMS
MMS

SMS
MMS

SMS
MMS

Zmien nr poczty glos.
Ustugi CB




Uktad menu

95

f Ustaw-

ienia

4

Wyswietlacz

Dzwieki

Klawiatura

4

Jezyk
Platforma T9
Tapeta

Logo

Ukfad kolorow
Wygaszacz
Anim.startowa
Anim.korcowa
Tekst powit.
Pod$wietlenie
Kontrast

Ust. dzwonka
Wibracja
Glosnosce
Melodie
Filtr.pot.

Tony przycisk.
Ton co 1 min.
Tony serwis.
Kontrast

»

Prefer. T9
Jezyk

Styl
Obrazek
Ogladaj

Potaczenia
Pot.grupowe
Alarm

Budzik
Wiadomosci
Mel.powitalna

Mel.pozegnal.

OdpDowPrzyc.

Tony przycisk.
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f Ustaw-

ienia

4

Ust. telefonu

Zegar

Wym. danych

Zabezpieczenia

4

Oczekujace

Ukryj ID

Przeniesienia Wszystkie pot

Ust. standard. Nieodebrane

Ident.Telefonu Jesli niedost.

Auto.wyt.tel. PrzyBrakuOdp.
Gdy nr zajety

Czas Sprawdz stan

Data Wyczy$¢ wsz.

Strefy czasu

Format daty

Format czasu

Wyswietl czas

GPRS

GPRS Info

Uslugi danych | MMS, WAP

Kody Kontrola PIN
Zmien PIN

Tylko (=9 Zmien PIN2
Zmien kod tel.

Blokady sieci Wszystk.wych
Wych.miedzyn.
Tylko wt.sie¢
Przychodzace
W obcej sieci

Sprawdz stan
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f Ustaw-

ienia

D siec

Akcesoria

4

Linia

Info o sieci
Zmien sie¢
Auto. wybor

Grupa prefer.

D | Wyb. linie
Zablokuj 1 linie/
Zablokuj 2 linie

Zest.samoch.

Zest.stuch.

P | Auto.odbior
Auto.wyt.tel.

P | Auto.odbior
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